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PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA; 

El Ingeniero en Ahrnenros como 1nd1vrduo, empleado de una empresa 

pública o pnvada, docente o 1nvest1gador. por la gama de conoc1mien1os 

adquiridos durante su formación y a través de su desempel"'lo profes1onol, es 

susceptible de crear un nuevo producto allment1c10. una mo1ora a una rnéquina 

para el procesarn1ento de alimentos. un d1sel"'lo original para hacer más útil y 

más atractivo un producto, crear productos industriales comple1os o de afta 

tecnología. es decir, que es capaz de aportar creaciones út1los para las 

act1v1dades comerciales e industriales y por lo tanto. de manera innata. 

beneficiano de la prolecc16n ¡urid1ca a la protección 1ndustnal contra la 

imitación. copra no autorrzada o plagio de sus croac1ones y/o descubrirnientos 

No obstante, y de manera general, el Jngen1ero en Alimentos dt:J~conoce en 

gran medida los aspectos 1uríd1cos de Ja Propiedad Industrial y los benof1c1os 

que de ella emanan De ahí. que sea necesario abordar el tema de la 

propiedad 1ndus1naf desde Ja perspectiva del Ingeniero en Ahmentos como 

Potencial generador y/o innovador de procesos. técnicas. herramientas y 

productos patentables. 

La Propiedad lndustnal tradrcronalmente ha sido considerada como una 

área de desemper'\o profesional exclusiva de los Abogados Sin embargo. la 

reahdad dicta que debe existir una íntima relación e rnleracción del cuerpo de 

conocimientos técnicos y Jurídicos. que se lraduce en la 1nteraccrón 

Ingeniero/Abogado. para dar forma a un instrumento 1uríd1co de protección de 

una invención De ahí que la Propiedad Industrial no solo debe ser vista como 

unt!, materia de conocimiento necesaria para ef Ingeniero en Alimentos, sino 
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como un campo de desemperio profesional que ofrece amplias posibilidades. 

especialmente en la rama de Patentes y Modelos de Utilidad. 

OBJETIVO GENERAL: 

Alnpliar el conocimiento de los aspectos 1uridicos de la Propiedad Industrial 

y los benef1c1os que de ella emanan que sean de interés para el Ingeniero 

en Alimentos 

OBJETIVOS PARTICULARES 

1. Evaluar el desemper.o profesional del Ingeniero en Alimentos en el campo 

de la propiedad industrial 

11. Evaluar la Propiedad Industrial como campo potencial de desempeno 

profesional del Ingeniero en Alimentos. 

-.·-·-·-··-· 



INTRODUCCION 

En el ámbito de la tecnologia. entendida esta en su acepción més 

ampha como el con1unto de los conoc1m1entos técnicos y c1entif1cos aplicados a 

la industria (expresados y transmitidos en un lengua1e propio caracteristico). es 

donde tienen lugar las creaciones de tipo técnica. tales como un producto 

nuevo, el d1sel'\o y/o per1ecc1onam1ento de una máquina. aparato o d1spos1tivo. 

un diseno original para hacer más útil o más atractivo un producto o un proceso 

de fabricación novedoso 

Son esas creaciones de tipo técnico en con1unto con los signos de 

d1ferenc1ac16n comercial de los bienes y serv1c1os en et mercado. como son las 

marcas, avisos y nombres comerc1ales y las denominaciones de origen (los 

cuales no serán abordados aqui) los que dan sustento a la propiedad industnal, 

la cual es una de las dos partes que conforman la propiedad intelectual. la otra 

es la propiedad autoral que se refiere a los derechos de autor 

Para estimular este fluJO de creaciones técnicas y la diferenciación 

de productos y servicios, como motor de la 1nnov&c16n mercantil y del progreso 

tecnológico industrial en México, al igual que en otros paises. el Estado ha 

venido perfeccionando desde hace más de siglo y medio, ol morco 1urld1co 

aplicable a la protección de la propiedad industrial, el cual tiene como objeto 

central estimular a las empresas, inventores, 1nst1tuciones de 1nvest1gac16n a 

emprender mejoras en sus procesos de produccrón, productos y formas de 

comercialización que utilizan en sus actividades de producción y 

oornercialización. pera reforzar su competit1v1dad y obtener un mayor beneficio 



económico, sin verse afectadas negativamente por la copia o imitación no 

autorizada de I•• misma•. 

Los beneficiarios de la protección jurídica de fa protección 

industrial contra la imitac16n o copia no autonzada son. directamente todas fas 

personas fis1cas o morales Por ejemplo, los individuos. empresas o 

instituciones de investigación académica que aportan creaciones útiles para las 

actividades industriales y comercial•• En esa categoria entran los obreros 

t6craicos. operarios y artesanos que conciben mejoras en las herramientas que 

utilizan o en los productos que elaboran en talleres y micro o pequef\as 

empresas; los trabajadores e ingenieros que idean mejoras técnicas a los 

procesos de fabricación que supervisan o ponen en práctica diariamente, en 

empresas de todos los temarios; los ingenieros o investigadores que en las 

grandes empresas crean prOductos industriales complejos o de alta tecnología; 

los investigadores de los laboratorios universitarios o de Jos centros públicos y 

privados de investigación aplicada; Jos ingenieros bioquimicos, químicos o 

quimicos farmacéuticos biólogos que en las empresas químicas, quimico

farmacéuticas o laboratorios de investigación públicos o privados sintetizan 

pn:aductos químicos o principios activos nuevos a través do procesos quimicos 

novedosos y que idean nuevos y mejores fármacos o formulaciones 

farmacéuticas y desarrollan secuencias de amino&cidos o ácidos nucleicos 

previamente inexistentes en la naturaleza que encuentran aplicación en la 

producción industrial de nuevos fármacos, o crean nuevas cepas de 

microorganismos a travits de métodos, procedimientos y herramientas 

novedosas dentro del ámbito de la ingeniería genética, con secuencias de AON 

~ificada• que los hacen totalmente diferentes a sus predecesores naturales; 

----·~---------



los ingenieros en alimentos que idean nuevos productos, aditivos o sustitutos 

alimenticios y mejoran o d1sef\an máquinas. aparatos. d1spos1tivos o procesos 

para procesar y producir alimentos a nivel industrial y mejoran o disenan 

máquinas y métodos novedosos para envasar alimentos procesados. los 

disel'\adores gráficos o industriales que mejoran la apariencia, configuración o 

utilidad de los productos; los fabricantes. comerciantes y prestadores de 

servicios que distinguen ante la clientela los bienes o servicios que ofrecen, 

1dent1ficándolos mediante marcas o par los nombres de los establecimientos en 

que los producen o distribuyen; etcétera. 

El derecho en materia de propiedad industrial sirve 

fundamentalmente para defender contra la copia o 1m1tación no autorizada o 

plagio, durante un cierto número de anos. las mejoras 1ecnol6g1cas o adelantos 

técnicos que se hacen a la maquinaria o a los equipos industriales, a los 

procesos de fabricación o técnicas de producción y a los productos de las 

actividades industriales. de suerte que quienes llevan a cabo tales mejoras o 

adelantos puedan disfrutar por algún tiempo de la ventaja técnica que les 

presenta su invenetón o innovación en relación con sus competidores en la 

industria. 

Por ello, el marco legal que establece y regula esos derechos de 

explotación exclusiva de las invenciones o innovaciones, rned1ante patentes o 

registros da modelos de utilidad y disel'tos industriales, crea incentivos para la 

investigación y el desarrollo tecnológico, como motor de avance industrial del 

pais y de la competitividad. Así mismo. facilita la formación de alianzas 

tecnológicas entre empresas y propicia la vinculación o colaboración entre las 

uni'!ersidades • institutos de investigación y las empresas. 
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Desde 1976, ello en que entró en vigor el Tratado de Cooperación 

en materia de Patentes (PCT). no obstante elaborado en 1970. han modificado 

en grado importante sus legislaciones sobre propiedad industrial numerosos 

paises del orbe. entre ellos México 

Simultáneamente, en vanos foros multilaterales, como son la 

Organización Mundial de la Propiedad Intelectual -que es un organismo de las 

Naciones Unidas-, la Organización Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI). 

el sistema europeo de patentes, el Acuerdo General de Aranceles Aduaneros y 

Comercio (GATT) -hoy Organización Mundial de Comercio (OMC) y el Tratado 

Trilateral de Libre Comercio de América del Norte (TLC) se han venido 

negociando entre más de 100 paises. nuevas tratados intemac1onales por 

medio de los cuales se prote1an los derechos de propiedad industrial de todos 

los nacionales de cada país en los demás paises 

Los acelerados avances c1entlficos y tecnol6g1cos recientes a 

nivel mundial. la creciente globallzaci6n de la economla internacional y la 

apertura de la economía del país al comercio extenor en anos recientes dieron 

lugar a un incremento sustancial de la competencia comercial e industrial en 

México, la cual ha servido como motor principal para impulsar el mejoramiento 

continuo de la tecnologia y de la calidad de los productos y servicios 

mexicanos. 

Son estas circunstancias las que dieron origen a la Ley de la 

Propiedad Industrial (LPI) y su reglamento. 

En esa basta y compleja área de la propiedad industrial, 

considerada hasta hace relativamente pocos anos una área de desemper.o 

pro~esional casi ex.olusiva de los abogados, la presencia de los profes1on1stas 
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formados en las disciplinas cientifico-tecno16gicas se ha vuelto cada vez más 

común, lo cual podria verae como algo muy normal de•de la perspectiva de los 

avances cientif1cos y tecnológicos recientes De tal suerte que na es de 

extranarse la presencia de 1ngen1eros, químicos. quim1cos farmacéuticos 

biólogos y biólogos entre otros en los diferentes departamentos o Breas tanto 

en inslltuc1ones gubernamentales como el Instituto M~nucano de la Propiedad 

lndustnal (IMPI). fideicomisos como la Unidad de Transferencia de Tecnologia 

(UTT) -creado Por la CANACINTRA, SECOFI, LANFI e IBM de México- como 

en las diferentes companias de patentes privadas o como asesores externos de 

estas últimas en el área especifica de la traducción. 1nterpretac16n, revisión y 

cotejo de patentes, modelos de utilidad y disenos 1ndustnales. act1v1dades que 

requieren además de un amplio conocimiento de las diferentes disciplinas 

científicas y tecnológicas en las que circunscriben tales patentes y modelos de 

utilidad, un profundo conocimiento de la term1notogla técnica inherente a les 

diferentes áreas de conocimiento que se abarcan. Es sobre este Ultimo aspecto 

hacia el cual esta onentada la presente mamona descriptiva de deaempet\o 

profesional sobre ·e1 Papel del Ingeniero en Alimentos en el Campo de la 

Propiedad Industrial". 



ANTECEDENTES DE LA PROTECCION DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL 

ENMEXICO 

M 

El proceso evolutivo natural de la c1enc1a y la tecnologia. así como 

de los sistemas políticos. económicos y sociales en el mundo occidental trajo a 

la par, como es lógico, la evolución de los deferentes instrumentos 1uridicos 

inherentes a estos, entre ellos los destinados a la protección de la propiedad 

industrial. los cuales en el caso mexicano desembocaron en la LPI. 

Este proceso evolutivo que abarca un penado de más de siglo y 

medio desde la segunda década de vida del México 1ndepend1ente hasta la 

actualidad, sin embargo no ha sido aislado Por el contrario, se inscnbe dentro 

de los profundos cambios globales en la materia que se han experimentado a 

nivel mundial. tendientes a incorporar el mayor número posible de paises en un 

tratado internacional conocido como Tratado de Cooperación en materia de 

Patentes (PCT), el cual será abordado con mayor detalle posteriormente. 

La Tabla 1 muestra, de manera resumida, destacando solo 

algunos de los aspectos más relevantes, la evolución de los instrumentos 

jurídicos para la protección de la propiedad industrial en México 



Evolución de lo• lna,rurnento• .Jul"ldaco• para la Protecc•ón de a. 

Propiedaid lndu•tnal En M4>•fco 0..de El Siglo XIX• 

L•Y •obrw 0.NCho• d9 
Propiedad de loe lnv.ntorwa 

o Perfecclon.d«HW• de 
AlgUn Ramo de la Industria 

Pubhcn y U•podK:Ja ol 7 do • Ordenamittnto s.1mpto y 
Mayo de 1832 pnmtUvo. conlJene unn-. 

cu•ntas pt"escnpcaonns 
sot>r-e protecc.tOn a Cim10 
Upo de kieas e Inventos 

• La petentes eran v~ontcs 
por 10 af'lios y las de 
mejoras por seis, no 
set\alAbfl el derecho a 
renovar la v.gencta de la 
p11tente 

• Lo~ inventores o 
JM-rfecc.onadore!'\ "SQIO las 
podían u"Sar en industnas. 
ha~ta hR~r ohten1do la 
ootHnte 

Ley de Marca• et. Fabrlca Expedida ttl 28 de Novmn1bre • Primer cuerpo leg1s.la1tvo 

Ley de Pat•nt•• de 
Invención o 

P•rfecclonamiento 

Ley de Paten••• d9 
PrtvHeglo Refonn.da 

Ley d9 Pat•n .. • de 
Invención 

de 1889 importante du ~ste tipo. 
aunque bllstan1e 
ruct1mentano, muehas de 
las d1sposaoones actunles. 
reglamentos y otras. 
provienen desde entonces 

Expechda y publicada en el 
D1orio Oficial el 7 de Jumo de 

1890 

Expedida el 27 de Marzo de 
1896 

Expedida el 25 die Agosto de 
1903 y pubhcadA en el Diario 
Oficml "110. de Septiembre 

del mismo ano 

• De profunda tnfluencu1 
francesa 

• Toma el concepto de 
patentab1hdl&d de la ley 
francesa de 1 es. 

• lnlroduce algunas 
nove<tltdes t~cnlcas para 
ta~Utar el aspecto 
regl11menfl1no de la 
mrsma 

• Influenciada por las 
comentes 1nlftmac1onaros 
de la propiedad indlustr1al 
y recoge los conceptos ere 
la Revisión de Bruselas de 
1900 a la Convonc1ón do 
Unión de Parls do 1683. 

., 



Reglamento Pa,. El '9giatro 
lntarn.cional 

Ley de Marca• y de Av•eoa 
y No.nlHea Cownerc...._ 

Ley d9 Piiien .. • de 
Invención 

• Los benefldos de patente 
se obtenlan ante la 
Secretaria de Fomento. el 
primero en pre~nta~ 
tenla la preferencia 

• Tenla 16 capllulos· de 
entre los que destacan el 
Oc las patentes y de la 
Petición y concesjón de 
patentes 

• La~ paten1es eran 
expedidas a nombre del 
preswionte de la RepUbhca 
por la Of1ana do Patentes, 
se pubhcat>an en la 

'º 

Gaceta Of1c.al de Patentes 
v Marcas 

1 acl9, conforme al arreglo de • Provee el régimen 
Madrid de 1801 'ntemiaclonal de marca~ 

Expedida el 21 de Jumo de • E51o enfocada 
1928 exclUS1vamento a marcas. 

avisos y nombres 
comercia le>~ 

Expodtda el 26 do Junio de • En el CiMpllulo 1 ·oe las 
1928 Patentes ... deft!'t"mina que 

quienes hubieran realtrDdo 
una invencaOn tenian el 
derecho exclusivo de 
explotarta en su provecho 
por si o ¡x>r otros con su 
penmso. pntvi• oblención 
de la patente respectiva. 

• Conskieraba como 
patentes de Invención, un 
nuevo producto Industrial o 
compos.c1ón de matena, el 
empleo de medios nuevos 
para obtener un pt"oducto o 
J"esultado lndu9'r1al; I• 
nueva aplicación de 
mer:llos conocidos para 
oblener un producto o 
resultado uldustnal y las 
reformas o me1oras a una 
•nvenctón amparada por 
una patente antenor, o que 
fuera del dominio pUbl1co. 

---



Ley de Proplttdad lnduatrt.I EJCpedJda y Pubhcada en el 
01ano ortcial el 31 de 
01Ciembre 1 O de 1942 

• No eran pmentables 105 
dnscubnm1enros de: 10 que 
exJstla en la narurafeza, 
Jos p<1ncipto 1eoncos o 
c1entlficos de car6cter 
e!'Pf'CUIRttvo, los product~ 
qulm1cos. los sistemas o 
planes con1ercu1les y 
finaneteros. t!'I 
procesamiento de empl*'O 
de una rnéqumn o aparato 
y lo conlrano a la 
legis4ac.On. la s.e-gurH1ad y 
salubndBd pObt1ca. las 
buenas costumbres y la 
moral. 

• Las pa1entes podlan 
e•pedlr'~ a nombre de d0'5 
o más personas 
con1untamente en favor 
de terceras pen.onas pero 
no dos o más 1nvenc:Joncs 
dtslmtas en una sola 
patente 

• El dereeho de palente 
duraba 20 anos 
1mpron-ogabaes 

• Las patentes eran 
oxpedl(fns a nombr-e del 
Preskiento CJe la RepUbhca 
po,- el Oopartomento de 
Pro~edad lndustrtal 
Las patentes podlan ser 
oxpropu1das por causas de 
utihdad n.01b11ca 

• Concede una prolec:aOn 
muy amplia a los litulares 
ele dereehos. 

• lnnuenciada por la 
RevíS10n de Londres de 
193.4. 

" 



Ley sobre el Registro d• l.a 
Transferencia de 

Tecnologia •n el Uso de l• 
Explotoct6n de Pat•nte• y 

Marcas 
Ley de lnvenclone• y 

Marcas 

30 de D1c1cmbrc ds 1970 

9 da Febrero ae 1976 

• Regulaba la prnp.edad 
1r1dus1nal, las potentes de 
1nvenc10n y <te rncJoras. 
Jos nombrP.s y avisos 
comercfPlles, las marcAs. 
etc . d1ferenc1i1ndo lus 
1nvenr.1ones paf PnlabfP.s y 
las qui" no lo •~ran. ta 
e•clus1vrda<1 dt~r 
prop1etano de una p11tenle 
y los derecho"> para 
hacer1a valer ante los 
Tnbunules 

• L.oas pat~nfe-o f"r:ln 
pubhcadas en ta Gaceta 
dt." Propu"dad Industrial 
editada por la ${?e.retaría 
cJn la Ecnnorn1a NAc101u1l 

• Tuconc !>tJ u11g"n en un 
decreto do In Republic.n 
Aroent1nu 

• Recoae lo rPln11vo n In 
prnteccu'.'>n de las marcas 
de s.t?rv1C10, pnondAdrs. 
plRzo qu~ debo 1.-anscumr 
para que pueda !>Ol1c.-11ar;.e 
una l1cencu.t obt•Qatorla dr 
pal en le 

• De ella se denvan las 
stgu1entes acoont?S 

1 La acc10n de pcrsPcuetOn 
por invastOn c1e derechos 
de palenlo y cf"rt1f1c.ados 
de mvene1ón 

2. La de nuhdad de patentos 
y de certrficados de 
invención 

3 Acción de pcr.i;ecuctón de 
fals1ficacJOn de mnrc:as 

.c Acción do irn11aclón de IAs 
marcas y de los nombres 
comercutles 

5 La de nuhdad de los 
rL""Qistros do marcas 

6. La de extinción de pteno 
derecho de los registros de 

12 



Reglamento de la Ley de 
Invenciones y Man:aa en 

Mat•ri• de Transferencia de 
Tecnologia y VinculaclOn 

d• Marcas 
Ley CS. Fo1nento y 

Protección de la Propiedad 
lndustrfal 

Ley de la Propiedad 
Industrial 

14' do OClubre do 1976 

Promulootda tll 26 110 Jumo, 
publicado "' 27 de Junio en el 

Diana Of1c1al y on vigor i'l 

partir dt.•I 28 de Jumo d""" 1991 

7 La de rcprus•ón de 111 
usurpación dul nomtJru du 
comercio 
8 Ld Clo CA,'"iactón d~ lo-i. 

6fcctos l1'-! la puhltcac;1ón 
del non11Jr" co1n~rr.1rtl 

g ACCtOn º''nl>flClt df"" lit 
comrw·t~nc1a d~'"Slt•al. o 
S.Pll protr>cc16n por una 
p:Hh! l1t' loe.. ff"'n•"(fou•s du 
dt..•rcctHJ•, t1H 1nvt•11C1<HH~'"> y 
rnn,.cas. y por In otra . .:11 
nú~IC..O tHl Ot.'JlPral 

• Amplia y t~vcntualrnrn1t• 
aclaro atounos deo los 
conclf"ptn'"i contt~n1e1os rn el 
••rticulo 177 rt~ la Lry. 
rrlallvo a la~ rnarcas 

• Crua el IMPI como un 
Organo rtr ct>n~uha y 
apoyo '"{...ruco de 111 
SECOFI 

• En In rct~rcnlP n patr11IP..-. 
ostRt>lt~C•• unn v"íp•nc10 ch• 
20 ono-. n pa•11r ª"' lu 
fect1a l1t- prnsentnc11')n 

• Con~tdC""rn patentilhln~ IA'.'I 
vaf1(.,"<t1VfP-. vract.1lc4i 

• Eslnhll"Ce el r~1-;tro d•' 10-. 
Modt11lo~ dt• Ut1hd.;td y !Os 
D1~no~ ln<Justridlt"'• 

• No r.on~1dt"rn 1nvnnc1oru•s 
a los pronrnmil!> de 
cómouto 

Ley de Fomento y Protección • 
de la ProP1~ad lndustnal de 
1991 reformada, publicada en 

Otorga ni IMPI el rHngo de 
Hulondnd adn11n1strit11va C!J. 
cargndn de In np11r .... ac1on 

el Dlano Oflcral el 2 de 
Agosto de 1994 y en vigor a 
partir del 1 o cld Octubre del 

mismo ano 

de d+cfln ley y su 
reglamento 

• En Modelos d~· Ut•hdod y 
Diseno~ lnc1ustn¡tft•s 
r.stubleC•• unil v1grnc.1a dP 
def"echo e,.,cJu~•vo dt.? 
explotac1ón dt~ 1 O nno~ n 
partir de la sohc1tud 

• No cons.1c1er11 p11tent11bl~ 
la5 var1edRdes ve<leloles 

Basada en las referencias b1bllogrtU1cas 6, 7, 9. 



LA PROPIEDAD INDUSTRIAL 

Aunque no existe una derin1c16n en el sentido estricto de fa 

palabra, en términos generales so acepta quo la expresión M Propiedad 

Industrial" se denva del término industna que en su acepción económ1~-i más 

ampha comprende la ap/1cac16n dol trab<..JJO humano a la trünsforrnac1ón de 

materias primas hasta hacerlas útiles para la satisfacción de neces1d.ades. y en 

sentido estricto es opos1c16n a agncultura. comercio. minoría. etc El concepto 

de propiedad industrial acuf'lado en Francia ha cvoluc1onado en forma notable 

desde el texto original dül Convenio de Union do Par1s' del 20 do marzo do 

1883. hasta el texto de su U1t1ma revisión efectuada en Estocolmo el 4 do JUf•o 

de 1967 Existen d1V'Orsos entenas para definir lo que so ont1P.nde o debe 

entenderse por propiedad 1ndustr 1al todos olios enmarcados dent1 o del arnb1to 

del derecno 1nternac1onal y el derecho pos1t1vo mox1Cc."lno lo.:> que ur1 5intus1s 

definen el Derecho de la Prop1edod lndustrlilf conio el Derecho Real e1erc1do 

sobre bienes 1nmatenales. los cuales se matenahzan para ser aplicados a la 

industria y el comerC10, derecho que debe ser reconocido por el Estado 

otorgándose/e a su titular su uso ex.elusivo e 1rnpon1endo sanciones a terceros 

' El documfWlto mas 1mpor1ante dt!'f rf'-g1rnrn 1n1~nac1ondl di!' ht prop1Ad•d 1ndustnal hasta an1es d .. I PC r 
era el de la Convención d., Unión d• Pdrl~ par._ la Protf'<:c•ón d~ lft f'top1t!'dad lndu$trt~11 adoptado "' 20 
de Ma'2o d"' 16~3. el cual ccJnst1lula un• solución muy 1t1h~l1c;iente trente n In dtv-ftnudnd d"" r~ral11c1one-a 
de lo• E•tados. p11r• prot""tl"' mtttrnac1on1timenfn H 'º" tihi\Ares de df"rt"W::hu•.g•1ont1Lóndule• ClfJr10'!> 
pr1v1ll:l'g'IO~ en cadOI p•I$ m1..,.mbro de In lJn•ón y $l~!> ('Hgdnor. Nue-91ro p.tls furn111 P•f1" de 1 .. Unión 
Jnt...-naoondr de la Pror~1ón lndu,..fridl d~o" 1903. ~ qu~ •u5.Ct1b16 el feX1o r1"'formüdo cm la 
Conh'H"enc1a de Brus.~as de 1900 {Diario Of1c1al. 17 d" sepliembr.' do 1903) 



... 

que invadan este derecho. y que tiene asimismo por objeto la represión de la 

competencia desleal. .. 

La Propiedad Jndustnal es una do las dos pnrtes do la propiedad 

intelectual. Ja otra es la propiedad autora! quo se refiero a los derechos de 

autor (Véase el Esquema 1) En Ja presente memoria de desempeno 

profesional abordaremos la Propiedad lnduslrral en general y de manera 

particular a las creaciones nuevas y su protección Jurid1ca a lravés de Patentes, 

Modelos de Utiltdad y D1sef"los lndustnales 

• Uhthorr Orive JaVter; La Maree de Servicio au Evo1uc10n y Prorecc10n Jurld•ca en M6xico. T6sis de 
LJcendatur•; EscY9'• de Detecho de la Un1vers1dad Anahuac. M6x1co, 1986. pp 1-5 



Propiedad 
Intelectual 

Propiedad 
Autoral 

Propiedad 
Industrial 

Esquema 1 
La Propiedad Intelectual y sus Ramas 

{ Derechos de Autor 

Signos Distintivos 

Creaciones Nuevas 

{

Productos 
Marcas 

Servicios 

Nombres Comerciales 

Avisos Comerciales 

Denominaciones de Origen 

Palentes 

Modelos de Utilidad 

D1senos lndustnales 

Dibujos 

Modelos 
;: 
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PATENTES, MODELOS DE UTILIDAD Y DISEÑOS INDUSTRIALES. 

Las patentes, los Modelos de Utilidad y los 01ser.os lndustnales 

son las tres formas por medio de las cuales podemos proteger una creación 

nueva. Las creaciones nuevas están consideradas en tres categorías 

1) Invención 

Se considera una 1nvenetón a toda creación 1ntelectual que permite 

transformar la matena o la energía que existe en la naturale;::a para 

su aprovechamiento por el hombre a través de la sa11sf:JCCJón 

1nrned1ata de una necesidad concrete Quedan comprendidos entre 

las 1nvenc1ones los procesos o productos de ap'1cac1ón 1ndustnal. 

Titufo y Certificado que se expide: Patente. 

2) Modelo de Utllldad 

Cualquier objeto. utensilio. aparato o herramienta que. como 

resultado de una moct1ficación en su configurac16n. su forma o 

estructura o de Ja disposición de sus elementos o partes. permita 

realizar una función diferente o presente ventajas en cuanto a su 

utilidad. 

Titulo y Certificado que se expide: Registro de Modelo de Ulllldad, 



IK 

3) Diseno Industrial 

Cualqu1er dibujo o forma para decorar un producto o para darle una 

apanenc1a o imagen prop¡a (Si el d1sel'10 es btd1menSJonal se 

denomina d1buJO y si es tnd1mens1onal se le denomma modelo) Un 

DtbUJO lndustnal es toda combmac1ón de figuras. //neas o colores 

que se incorporan a un producto mdustnal El Modelo es tocJa forma 

tndimensional que Sirve de patrón para la labncoc1ón de un 

producto. 

Titulo y Certificado que se expide: Rogistro de Dibulo Industrial, Registro 

de Modelo Industrial. 

las Tablas 2 y 3 muestran do manera resumida algunos de fas 

aspectos más relevantes de las patentes, modelos de utilidad y disertos 

industriales. a:1i como el fundame!"'lto de los trámites y requisitos en esa 

materia. 



Pa,ent• -El proCtt"»O o pn><Jucto 
debot basars~~ on unn 
mRnoru unlv.,rsal
m.,nln nuevH do trans
fonnnCJón df'I l.w 
molona o la enorgln 
f!JrlSlontes nn In 
naturafora 
(NOVEDAD) 
-El procnso o prOdLJcto 
debe sor una Crt~•u:..H~n 
de algUo 5er humano 
y no ser ovtd.,nte parA 
un lócn1co un fa 
matona (ACTIVIDAD 
INVENTIVA) 
-El proet~~.o o producto 
d~bc tenl"r apllc.ac10n 
1ndusfnnl. t'!'> d•~cir. la 
po'.'>1h1IJdAd <1(! ~.t_•r 

prO<JuCJdO o ul1l1.l"ildO 
on cunlqu1~r r;unn du 
la act1v1da<1 
ucon6m1CJ. 
(EXPLOTACION 
INDUSTRIAL) 

R.giatro de Modelo -LH t:~~lructli•a. fo,-m~ 
de Utilidad o dl~po~1c.1ón dt~ IH'S 

pAries del ob1cto, 
ulens1l10. llf"HJrato o 
h"rram1t,nt.1 1Jol">e ~r 
OUt'"VÜ. tts r1Hl~•r. 
1tntenonn .. r1tt'I 
de"SCOnocictn 
(NOVEDAD 
MUNDIAL) 
-El ObJCIO ulensiho. 
herram1l?nla o itparnto 
debo ser u11ll.r.fldo o 
producido en In 
1nduc,.tnn 
(E)(PLOTACION 
INDUSTRIAL) 

20 '""'º"" 11 pa1hr do la 
po~s..,nlR~On do lü 
o;ol1C:lf1J<1 

El l1empo p1ornod10 
PltrH otorgAr una 
palent., ~~ d" 48 

,., 

Ln snl1c1tur1 d.- PAtrnt" 
consto t1n 
- Dosc..npc10n dH In 
Jnvenc•On 
- Ro1v1nd1c--ac.Jone r. 
-01bUJOS (~1 "'.~ 
rnq111nrrn parn la 
compl"''ª c.omprnn~On 
do la "'""'nc1ón) 
-Ro~umrn do 1'1 
lflvt•nr:1ón 

1 O 01,os a pAr1ir de In Tmmpo prom~J10 del 
pru!M:'ntne.10n do IR trñm1lu 10 a 14 
soltcdud me5e5 

La sohc1tud de P,,.~Odelo 
de Utlhdnd c.onstA dtt 

- Oe5cnpc10n 
-Relv1ndlcac1ones 
-Resurnron df!' In 
lnvene16n 
-01bUJOS (SI ~e 
requieren para la 
con1pleta compr1,11s.10n 
de la 1nvenc1ún) 



Registro do DtbuJO 
lndustri.al. Registro 
de Modelo Industrial. 

-El diseno (seo d•buJO 
o modelo) debe ser 
nuevo, es decir, 
creación lndepen
dtenle y que difiera en 
grado slgmfica11vo de 
d1sel'tos conocK:fos o 
de comb1nac1oncs 
conoctdas do d1~nos 
(NOVEDAD) 
-El diseno (seo d1bu10 
o modulo) debe poder 
ser u1tl1zado o 
prOduOdo en la 
10dus1na 
(EXPLOTACION 
INDUSTRIAL) 

15 ª"ºs o partir de la 
presentación de la 
solicitud 

Ttt'!'mpo de 1ramtte de 
8 a 10 mesos 

Lo solicttud do Dl~no 
lndustnet consta de· 

-Oescnpaón 
-Reiv1nd1caoOn 
·DlbuJOS Tkr11cos o 
rotogratias 
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Tabla 3. Extnaclo de l.a LPI que da fund•m•nto • los tramít•• y rwqu1a1to• en mat•rt• 
de P•tente•• Modelo• d.- Ullhdad y o, .. noa lnduatnafea"·

17
• 

01apoaíc1one• 
genor.alea y 
concepto• 

Concepto• 12 

Las d1o;pos.1ciontt5 de ft'S1a Ley 
!'>On de orOHn púbhco y dn 
Ob?;.-OfVüOCUl goncral flO tod., 
In Rt•pu011ca. sin Ci-tH)l11c10 dt• 
lo osl,1bl1uc1do .,n lo!> Tritlacto'!> 
lntornuc:.1orH1lo~ dfl lo~ quo 
MúJ10CO S{•ft parto Su 
aplic.ac.ión adm1n1s1rnl1vn 
corruspondo ni EJoc:ut1vo 
Ft.-doral po1 conducto lJul 
ln!.t1tuto Mt•..-1c..ano dt> In 
Proput<HH1 lndu~tnal 

Parn t"fl.-•cto <1 .. ·~~h· 1111110 "'.f.' 

c:on~•d .. r a cnn10 

NUftVO. Oi t<>dO uqurllo q111• IH• 
~"' t:."tlCut•n111~ l"'n ~1 t•">l11<1•• <1t• 
la ll-r:111c..u 

Estado de la T&cn1ca, 
ª' COOJlllll(I lh· COIH•Cun1rn10-. 
1eC111co~ que -. t1ttn tu•cho 
pllblrco~ rn~11antro unn 
<lt-.!~flpctÓll ornl o ~scr1!.1. por 
la cxplutitc•ón o por cualQu•t"f 
oiro rru-<110 de d1fu~1(Jn u 
1nlorn1oc...1<>n. en t!I P•ll"> o en 
l"I e.ictran1ero 

111 Act1v1dad Inventiva, 
HI pruct·~ c11.•a11vo CtJ)'O"> 

rt"!>UllH<Jo-. no ~ (Jf~11J.tC.a11 

del t.""St<l<lo <h .. • la lt'.'-c111ca un 
forma t.•vrdt•rite pant un 
ICcn1co t•n 111 1nalena 

IV ApllcaclOn lndlus1f"tal 
a lit s:>o~•tnhdad de que unn 
•nvenc¡ón puc.."CJR ~,. 
proauc1aa o u1111.1·ndn en 
cualqwer rama de." ta nct1vKJad 
nconOm1ca 

Todas h" 
-..ollc1tudt>-.. y 
promoc:ion..-!I so 
p,.0 -.. .. nlnn nnte ~I 
ln•.1111110 Me•1cnno 
ch• lil Propt~Ad 
lndll!>lrlHI o 
Oelenauo11t·~ 

Ft•<1t•1ah•<.> rh• 
SECOFI 
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IV Reivindicación. a Ja lmportanle en la 
caructcrlst1ca osencial de un redacción do lo 
proctudo o proceso cuya palente y los 
protección se reclama de modf"los de 
manera precisa y especifica ut1hdad 
en la sollcrtud de potente o 
registro, y se otorga en su 
caso. en el úlllmo 
corresponc11ente y, 

VI Fecha de Prw .. ni.c•on. o ta E~ 1nd1spenseble 
fecha "'" la que ~ p<e~nle la curnpllr con los 
~llatud en el Instituto o en rt'!QUl~f~ 

las Oel~Rc1ones d" h• 
Secretarla dt't Comerr..-o y 
Fomento lndustnal en el 
lntenor dPI pAl!'i, !".l"mPfe y 
cuando se cumpla con los 
requ1s1tos qu"" senata este 
Lev v su r...olamento 

Lo que no son "' No se conStderarén Lo que la Ley de 
Invenciones invenciones para los erectos Proptedacl 

de esta Ley lndustnal no 
cons1den11 

Los pnnc1p1os teóncos o 10Vl"'OCIOOC5 

c1entlf1cos. 

11 Los descubnmlentos que 
consistan en dar a conocer o 
revelar algo que ya exlstla en 
la naturaleza. aUn cuando 
antonormente fuese 
dosconocK1o para el hombre: 

111 Los es.Quemas, ~an~s reglas 
y métodos para reah.zar actos 
mentales. 1uegos o negocios 
y los métodos matemtillcos; 

IV Los programas de Los programas de 
computación; cómputo los 

protege la Ley 
V Las formas de presentac.On Federal de 

de inforTnaC10n; Oereehos de Autor 
asl como las 

VI Las creac.ones es1éticas y las obras artiSlicas, 
obras artist1cas o llleranas; hteranas o 

musicales. 



Lo que no e• 
p.tentable 

·------·-·-·-~ ~ ... -

16 

VII Lo~ mótOdos do tratamiento 
qulnJrg1co. terapeuuco o de 
d1agnOst1co aplicables ni 
cuerpo humano y 105 relnttvos 
a ammale5. y: 

VIII La yuxtí'IPQSICIÓn da 
1nvcnc1ones conoctdas o 
me zetas de productos 
conoctdos, su vnnaoOn de 
formo. de d1mens1one"'> o de 
materiales. salvo que en 
rcahdod se trate de su 
comblnHciOn o fus10n de tnt 
manero que no pufflnn 
func1onnr sepnHt<1anleonte o 
que las cuHlldndes o 
funoone"i carncterlsticas dr 
lns m1~nas ~an mOC1ficadAs 
paro obtener un rr.sutta<1o 
lndustnal no obvio pnrn un 
t6cnlco en In mnt'-"rtn 

Sertln patftntnbles lns La ley cr.poc1nca 

2\ 

1nvenc1ones que snan las 1nvf'nciones 
nueva!'.. rt""">Ultado de una que conlo tales no 
RC11vldnd 1nv~nttva y M>n pntentables 
susceptibles de Aplicac10n 
1naustna1, en los tenmnos de 
esta Ley, 

EXCEPTO 

Los proee~os e~nc1almente 
b1ológ1cos para la 
reproctucc16n y propaguoon 
do planta~ y animales: 

El mah-'ltal btOIOgico y 
uenéoco tal como se 
encuentran en la naturaleza, 

111 Las razas animales; 

IV El cuerpo humano y las 
parte5o vivas que lo 
componen, y 

V Las variedades vegetales. 



Quien Puede 
Sollcltar 

Otvulgacaon 
previa de una 
jnvonción 

Modelo de 
Utilidad 

Di senos 
Industriales 

30 

18 

30 

31 

La pa1ente podrA S4!r 
sohcllada dt1eclarnente por el 
inventor o su cnus.nhnb1ente o 
a trovés de..• ~us 
rcpr~:s,entontes 

La d1vulgac10n de una 
invenc.ión scgturá 
cons•der<lndosc nueva. 
cuando denlro de lo~ doce 
mcSE!'s Pf•!v1os a la '"cha 
de pr~ntac10n de Ja 
solicitud de pat•H1t~ o. en su 
C.."1!.<l de la pnortdad 
rt•conoad•a. f"I 1nvnntor o '"i>U 
ca.u~hab1ente hayan dacJo a 
conocer l:i 1nvenc1t>n. por 
cualtiuu~r n1e<110 cJl• 
comur11cac1()n. por la pu~!';fa 
en pract1c..1 do 1.1 111vt•nc1ón o 
porqu.- la hayan t•xh1bu1o en 
•1nH e•poc;1c1ón nar::1onnl u 
1n1en1ac1ottal Al pr.-sente.r~.., 
la ~11c1tud corTespond1cn11~ 
dt.•berá 1nclu1~.tt la 
docum~"!'ntac16n 

cornprobatona rn las 
cond1c1ones que establezca el 
rt~fam-.?nlo lJL• usta Ley 

Par.A lu tr arn1taciOn del 
t"'{.Jlstro do un rnOdelo do 
u11ltdad s.A apl1cnrt1n. en lo 
condu~nle, las reglas 
conlenldas en el Cap11ulo V 
d"I pre~"""'" Titulo. a 
excepC-\On do los artículos 45 
y 52 

Surén r1~1strnhlt'ls los <11~no:"1. 
1ndustnnle!'\ que sean nuevos 
y sUS<".ept1~cs de aphc.ac10n 
1ndus1nal 
Se cons1derAn nuevos los 
dt!'>~t'los que soon de ..:ienc1ón 
11ldepend1ente y d1f1en1n en 
grado s1gniflcahvo, los 
d1!'W!l'\o~ conocidos o de 
comb1naCJones de 
caracierísllcas conocidas de 
d1sel'\os. 

o~ra A conoct:tr In 
ft•cha en fil que la 
1nvnnc10n haya 
~•do divulgada y la 
docurnentac10n 
cornprobatoria 

El modelo do 
utihdüd se sornele 
n examen do 
fondo 
Ln sohal ud no se 
publica 



TrAmrte 37 

38 

La protcccu"ln confenda o un 
diseno 1ndus1rtAI no 
comprend6rA lo~ elcm~nlos o 
c.-roctcrlsllc.os que 
ümcumr.nt" por 
cons1derac1onPs dt- orden 
tt"cnir..o o por la reallranón dr 
una funoón tt'-cn1ca. y Que no 
incorporan ntngun oporte 
art>ttrnno del dl5'#"t\ador. n1 
aqu~llos el~mentos o 
carocterísticas cuya 
p10duccaón exacta lue~ 
nec.esana paro perm111r que el 
producto mcorporndo en el 
d1sct"lo ~n montndo 
n1e("..c°\n1célrnf"nte o conf"cindo 
con otro pt"oduclo ch•I r:unl 
constituya unn p1utc o ptt•.tu 
1nt1-grnntt". esta lim1tuclOn no 
~·· npl1c.~1rfi trntnn<1o~· dt!' 
prC'><fucio~ en lo~ r:uale"> t'!I 
diseno rnd1c.11 f"n unn tnnna 
dC'!>IUIEldit H pt_•rn11t1r ot!I 
montaje o la conexión 
múlt1plt"! de :o5 produdO"> o su 
conex1•':ln ch•ntro de un 
sistema modulm 
No~ prolt.~erll un diseno 
industnal cuando su a!>peocto 
cornprenda urncamente los 
elementos o cnractcrl~l•ca!> o 
que se refmre el pñrrafo 
antf't1or 

La tram1tac1ón df'I n~o•~hn du 
los d1s.enos 1ndustna1cs 
Sf? lleViHlli n cabo. en lo 
conducente. r.onformo n In._ 
r~lus contPn1das en el 
Capitulo V del pres.enle 
Título. a PXc~pc10n d(." los 
articulas <45 y 52 

Para obtene,.. una. patente 
deberá presentarse solicitud 
cscnta ante el Instituto. en ta 
que se ind1c.1rA el nombre v 
donuciho dol invHntor y del 
solicitante, la nac1onahdad de 
este Ultimo. la denominnc16n 
de la invención. v ademas 

Solicitud por 
o~toante el 
Instituto 
debidamente 
íCQUl5llAda y 
exhibir el 
comprobante de 
~~~o de la tanta 



Fecha de 
Presentación 

Pnotid.ad 
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.. , 

dalos que prevengan C!.la Ley 
y su reglamenro, y dPberA 
exh1b1r~ el cornprObétlllO de 
ru1go <tt• 1 .. -. tanfus 
cone-.pond1entes. 1ncl111das 
las rt•l.'lt1va..,, a Jo~ c .. An1rnrs 
Ue..• ronnn y tondo 

El ln~t•lulo H..!Conoct!r~ corno 
lt>Ch~t dt! prt•<;t~nt;ic1t.in d~ 1Jna 
~oilDtu<.J ch.• patente a la rrch<1 
y floro on que la sohc:1tud ">Pa 
pre~ntada. s.1ernpru QUt• la 
m1"ima cun1pf.11 con lo~ 
H'"QUISllOS pri•v•->105 t_•n los 
ar11culO'.'. 36. 4 7 tn1cc 1 y 11. 
179 y 180 t1t:> _...,;tn lf_•y 

Cuando !..(! ~olic1tp una 
p.ale1110 Oo~.pué'.';. Ot• hut:t•rlo 
+·n otr<',!· pa1•.t•o; !~t- ri<){1fil 
r .. connc••r ("".omo f•!Ct1a (11• 
pnor .. ,:u1 la ~1f• pn•-..-,n1ac1ón 
t•n aquPI en q•11? lo fu~ 
ponU•'o, ">11•r11pro quH !.-t.• 

PH'~t·nlt? Pn l\,'1<?::0::1co dtHlfro cJe 
lo~ pla.ro:--. <llH' dP!errn1n.-n lo~, 
Tra1;1cJo~. tllll'fn¡¡c:.ion.alHS o. 
l'tl !>u dt·li~cto. (Jentro de lo!. 
doce tTh·~e~ s1gu1entos a I~ 

~.ol1citud do prtlf"lltP "~n t>I Pill~. 
de Oí10f!O 

Parn reconocer lu pr1ondad ll 
qut• s.:~ rt~r1ert" el articulo 
Hntenor drberrti s.allsfacer los 
requ1~llo:<> :'>IQlJlenles 

Que al sol1c1tar IR pateonte se 
reclarne IH pnorldad y so 
t1agu constar el p.u1s de ongen 
y la f6ct1a de pre:sentac1611 c.Jt• 
la sollotuc:J en es.u pats. 

Que lri ~ollc1tud pre5-entuda 
.-n Mt-.:io:ICO no prelt.>n<l'a el 
otort¡anuento de deruchos 
ad1~onalcs a los que su 
denven de la SOl•CHOCI 
presentada on el extranJoro 

corTesponcJ1t>ntc. 
lnclutdos el 
EXAMENdt., 
FORMA y t•I c1r 
FONDO 

Dt•ti.•rtl 
p1r"•;+•nt;1r~.•· la 
~.011c1tud anti>••! 
ln"'i.l1tulo o l.rt..,. 
DHl~ttCl()f1t•'.'> 

FPC1,·ra1 .. -. r1f:" 
GECOFI 

26 

La p;-.ft,.'1110 y t>I 
rn0<h•lo do ut1hdud 
tu•nHn un arto. In~ 



Requis.noa de 
Sol1c1tud 

.... 

45 

46 

S1 ~ pretendieren derechos 
aa1c1onn1es a los que sr. 
denven de In sollcrtud 
prcsen111dtt t•n el ex1ran¡cro 
considerada en su con1un10. 
la pnondnd deben'I ~r !".Olo 
paro.t.il y rll"ft•nda 11 esln 
:.oUatud Rt"~~cto do las 
re1v1nclK""..nc1one~ Que 
pr-ol~n<J1(."r"'' d'-'"rechos 
ad1etonnlcs. se podíf'\ 5-01tr..nnr 
un nuevo tt."COrH>c1m1or1lo d~ 
priondlld. y 

111 Ouc dentro de los tres me~•!. 
stgutentes a la presentación 
dl" la sohc1tuc1, s,o cumplan ln"'i 
r<.""Qu1snos qu~ s,enar.-n los 
Tratado-.. lnten1ar::1on.nles ••s1a 
lry y ~u rrgl<HTu.•nto 

27 

Si IH ~ollc1tud no curnpl~ c...on Se da un plazo 06 

11 

'" 

ni r~u1~1to d•• unn ~ol."l 2 mes.e~ para 
1nvoncH'.l11 . ..-1 ln~t11utu tulccr1o o o;e 
comun1c...;H.'\ ;ll sol1c1t;intu fllH' l••ndr:t por 
la d1voda en vHr•il:C. ~lic1tud1~-. abotndonadA la 
con~trvando ~u rucha 1n1cH•I !'>-Olic1tud Se 

p<:1drtt u!'-.ttr (~I 
pl;¡.l'O Ad1c1onol 2 

Una misma s.ohotud podr~ 
conlener rtt1vtndlc.-1CK>ncs de 

ProduClo y procc~ para su 
fabnc..a~ón 

Procuso y aparato o medio 
para su fabncnc10n 

Proce50. produao y apnralo o 
mecho para su fabncaCfOn 

Proceso y maqwnnnn o 
aparatos parn obtener un 
modt1lo de ut1hdnd o d1s.el"io 
mdustnal seran objeto de 
s.ohci1UCJ de patente 
mdcpend.1entes de la sollQtud 
de rogtstro de os.to~ uttlmos. 
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Anexos a I• 47 Anexo a ta soflcitud do 
Solicitud de patente. 
P•tente 

Ocsctipc1ón de la tnvenaOn, 
ciara y completa para su 
comprensión cabal Debcrñ 
1nciuu- el me1or ml!otOdo 
conocKJo por- el sohc11nnle 
para llP.var n la práctica In 
cdada inv~noOn 

En CUS-O de malertal b1ofóg1co. 
pre!Lentar constancia de 
depós110 do unn 1n5fJtuc1ón 
reconocida por el lnsfltuto 

11 Los dibujos que se requ1ernn 
para la comprensión de In 
dcsc:npc10n 

111 Una o más re1v1nd1cnc1ones. VN 
ciaras y concisas que no re1vlnd1cac1ones 
excedan el cont~n1c10 de In eon f"f Ponto <4 2 2 
descnpc1ón de esta Tabln 

IV Resun1en de In descnpoó11 
do la 1nvenc10n 

Examen de Fonna 50 El Instituto p<>Ora r~uenr que 2 n1escs para 
50 pf'nCl:§.6 o AciHfC lo contestar o se 
neces.ano o subsanar rendr:'I por 

ab~'lndonada IA 
sohc1tud s., 
podn'\ usar el 
pla.l'o ad1c1onal de 
2 meses 

Publlcacton cs. •• 52 La publlcaoon de la sohcttud PHUI la 

Sol1cttud so han1 lo nntes po~ble publicación 
después de 18 meses a partir anticipada deberé 
de la feeha de presentación o cubnr-ooe el pago 
a sollc1tud del interesado de Ja tanta 

correspondiente 

Ex1Nn9n et. Fondo 53 Publicada la so11cllud, el 
ln'.'llltuto hará el exan1en du 
fondo de la 1nvenclOn 



Relativo a: 

0.1 01orgamt«tnto 

PrOrrog.as 

E.'l:pedlciOn del 
Tttulo 

,., 

Articulo Fracción Contenido Nota• 
54' El Instituto podr-é aceptar o 

requenr el oxnmon do fondo 
realizado por oficinas 
oxtrnn1oras ex11mlnadora5 

57 

58 

59 

60 

Cuando proceda el 
otor-gam1ento de lo patente. ol 
lnshtuto lo comunicartl por 
esenio al sohc1tante. para quu 
en el piara de dos mf's.os 
cum~a con los requ1s11os 
paril s.u pubhcaciOn y con ol 
pago de la tanfa por 
uxpechc.On del lllulo 

Plazo ad1cmnal de 2 meses 
p~u-a cumplir los an 4"4. 50. 
55 y 57 de esta Ley sin qut'" 
meche s.ohcitud y 
comprobando el pago de la 
tnnfn 'lut" corrt•s.poncin ni '""-s 
en que de cumpllnuenlo 

La Secretnna oxpod11a el 
tilulo que cornprenCJeré un 
c1cmplar dt~ la dcscnpoón. 
las re1v1nd1c.."lQOnes y los 
d1bUJOS. SI los hubtel"C 

PubllcaclOn en la Gaceta de 
la oatente oton:utda 

Hay plazo 
achcional parn el 
pago por la 
oxped1c16n dof 
Titulo S1 no s.e 
cun1~e. se 
abandona la 
s.ohc1tud 

El pin.za 11d1etona1 
es Al dín sigu1nnte 
al venc1m1enlo 
no..-mnl de 2 



Figura 1. Di•grarna de nujo que muestra loa pasos qu. deben -gulrae parm 
obtener una patente 

SOLICITUD 

-Ll•n•do de form•11 y pago 
-D-cnpc10" d• I• lnVNfH.:•On 

- Re1v1nd1cac1on~ 
·O•bUJ01i (SI 110 ,.,...u, .. ,.,n) 
-Rft1iumen de la Invención 

¡ odo lo ant&r1or dPt>eo -tar _, 
•I 1d1oma e11p.no1 

PRESENTACION DE DOCUMENTO 
DE PRIORIDAD 

El At1 41 de l<il LPI 091ablece 3 meses -
P•r• pr.,.entar el Documento de Pnorldad 

de la pnmOf' M>l1cl1ud Pf'.,......,..,,.da en otro p..ls 

1 

EXAMEN DE FORMA 

Aphcndo por PI e•am1nador para r-•sar QUI!' IOdlos lo• 
r~U•••IO• _, ... n cornpl.to11 

PUBLICACION 1 
EXAMEN DE FONDO 

EvaluaclOn T6cn1ca 
-Novedad 

-Aphcac10n lndu•tr1al 
-E•tado d• la T6cn1ca 

El e••m•n•dor de fondo •• un experto en lo1 maten• 

l 
OTORGAMIENTO 

St procede el IMPI e•p1de un• not1f1cac10n del m15mo 
Se debo de reall .. Z•r ID• pago• por ex~1c10n de tltulo y de 

la 1 • a la ~· ianuahddd 

l 

1 

1 
EXPEDICION DEL TITULO 1 

El tiempo promedio desde la so1tc1tud hasta la 6.-ped1c1on def tltulo os de 48 mes05 
. ._ _____ _ 
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Figu,..2. Dtagrama de nujo qu. muewt,.. loa pa•o• que et.ben -.gul,... ~,.. 
obtener •I ragistro de un modelo d• utmct.d o un dl .. no induatrt.I. 

PRESENTACION 
DE DOCUMENTO 
DE PRIORIDAD 

SOLICITUD 

Los roquls.ttos para cado 
caso se exponen on la Tabla 2 

EXAMEN DE FORMA 

EXAMEN DE FONDO 

OTORGAMIENTO 

EXPEDICION DE REGISTRO 



INSTRUMENTOS JURIDICOS QUE REGULAN LA PROPIEDAD 

INDUSTRIAL EN MEXICO 

El ordenamiento legal que protege la propiedad industrial en 

México es la Ley de Ja Propiedad lndustrraf (LPI) ·puhllcada en el Oiarro Oficial 

el 2 de agosto de 1994 y en vigor a partir del 1 o de octubre del mismo al'to- y 

su reglamento. La inst1tuc1ón encargada de su apl1cac16n es el lnstrtuto 

Mexicano de Ja Propiedad Industrial (JMPI) 

La Ley de Ja Propiedad Industrial t1eno por ob1eto 

J. Establecer las bases para que. en las act1v1dades 1ndustrrales y comerciales 

del pafs, tenga Jugar un sistema permanente de perfecc1onam1ento de sus 

procesos y productos. 

11. Promover y fomentar Ja act1v1dad 1nvent1va de ap/1cac1ón rndustrral. las 

mejoras técnicas y la d1fus1ón de los conoc1m1entos tecnológrcos dentro de 

Jos sectores prOductrvos. 

IJI. Propiciar e impulsar el me1oram1ento de la calidad de los bienes y servicios 

en la 1ndustna y en el comercio, conforme a Jos intereses de los 

consumidores. 

IV. Favorecer ta aeattv1dad para el diseno y la presentación de productos 

nuevos y úttles, 

V. Proteger Ja propiedad industrial mediante Ja regulación y otorgamiento de 

patentes de rnvención, registros de modelos de utilidad, disel'\os rndustnaJes, 

marcas. avisos comerciaJes; publicación de nombres comerciales; 

declaración de protección de denominaciones de origen. y regulación de 

~etos industriales, y 



11 

Vf. Prevenir los actos que atentan contra la propiedad industrial o que 

constituyan competencia desleal relacionada con la misma y establecer fas 

sanciones y penas respecto de ellos 

El reglamento de la LPl'!i establece las reglas para ta 

presentación de soltc1tudes ante el JMPI, las cuales tienen por ob1eto 

1. Determinar las espec1f1caciones que deber-án cumplir los anexos a las 

solicitudes de patente o de registro que se presenten ante el Instituto 

Mexicano de la Propíedad Industrial. 

2. Facilitar Ja presentación de secuencias de aminoácidos y nucleót1dos en las 

solicitudes de patonte y en la publlcac16n de patentas, y reducir los costos 

de la conversión de las sollc1tudes a formatos d1g11al1zados estandarizados 

para la publlcac16n, precisar la fidelidad y calidad de la presenlac16n de les 

secuencias de nucleót1dos y am1noác1dos dadas en las solrc1tudes de 

patente y en los documentos de patente, hacer más féc1J la 1nterpretac1ón de 

las secuencias por los sohc1tantes. eJ público y los examinadores. y me1orar 

el uso de las bases de datos computanzadas en el carnpo de la 

biotecnologla. Las espec1ficac1ones que se establecen en estas Reglas, no 

comprenden la presentación de secuencias de nucleót1dos y aminoácidos en 

medios electrónicos. y 



3. Establecer las formas oficiales para la presentación de solicitudes ante el 

Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial. 

EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL (IMPI) 

Antecedente•: 

En la exposición de motivos de la Iniciativa de la Ley de Fomento 

y Protección de la Propiedad Industrial (LFPPI) (véase la Tabla 1 ). en la 

sección IV titulada: Acción Oportuna ante los Cambios Legislativos de la 

Propiedad Industrial en el Plano Mundial. se hace por primera vez referencia al 

IMPI en los siguientes términos ... ·se estirnó necesario prever la creaC1ón por 

parte del Ejecutivo Federal a mi cargo, del Instituto Mexicano de Is Propiedad 

Industrial. corno organismo descentralizado de la Administración Pública 

F-ral. Dicho Instituto, se concibe para brindar apoyo técnico y profesional a 

la autoridad administrativa y proporcionar servicio de orientación y asesorla a 

los particulares para hacer el mejor aprovechamiento del sistema de propiedad 

industriar... Así mismo en el Dictamen sobre el Proyecto de la LFPPI en la 

sección 11 titulada Estructura y Contenido del Proyecto de Ley se expone ... 

"Tales normas disponan asl la creación futura del Instituto Mexicano de la 

Protección Industrial el cual, -más de brindar apoyo técnico y profesional a 



esa Secretarla'. tendrá la función de proporcionar servicios de on-entación y 

asesor/a a los particulares para per1T11t1rles el mejor aprovechamiento del 

sistema de propiedad industnar Finalmente en el texto de la LFPPI, en sus 

Artfculos 3o fracción IV y 7o define al IMPI como un organismo 

descentralizado, con personalidad jurídica y patrimonio propio cuyas 

atribuciones serán: 

• Ser un órgano de consulta y apoyo técnico de la SECOFI. en matena de 

propiedad industrial; 

• Difundir, asesorar y dar servicio al público en esta materia; 

• Coadyuvar con la SECOFI en la reallzac16n de sus funciones de promover 

las invenciones de aplicaoón 1ndustnal y su desarrollo comer~al y de 

difusión entre personas, grupos, asociaciones o Instituciones de 

investigación, enser'\anza superior o de asistencia técnica, el conocimiento y 

alcance de la Ley de Fomento y Protección de la Propiedad Industrial y su 

regl~mento que faciliten sus actividades en la generación de invenciones y 

en el desarrollo industrial y comercial subsecuente. 

• Formar y mantener actualizados los acervos sobre invenciones publicadas 

en el país o en el extranjero. 

• Realizar Estudios sobre la situación de la propiedad industrial en el ámbito 

internacional, y 

•S.-"-• a la s.ctet•rt• de Comercio y Fomento lnduatrial, SECOFI 



)6 

• Efectuar investigaciones sobre el estado de la técnica. 

El IMPI En La Actualldad 

La LPI en su Articulo 6° introduce cambios sustanciales a fas 

atribuciones del IMPI. entre los qua destacan los siguientes. 

Otorga al IMPI el rango de autoridad administrativa, 

1i. Elimina la figura del IMPI como órgano de consulta y apoyo 

técnico de la SECOFI; y 

ii1 Amplia las facultades del IMPI, 

de tal suerte que. en ténn1nos de dicha Ley, el Instituto Mexicano de la 

Propiedad Industrial, es un Organismo Púb/JCO Descentralizado con 

personalidad jurídica y patn·monio propio. con la autondad legal para administrar 

el sistema de propiedad industnal en nuestro pals. 
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Funciones Que Deaempena El IMPI 

• Fomenta y protege los derechos de propiedad índustnal, es deCJr, el derecho 

excluS1vo de explotación que otorga el Estado durante un periodo de tiempo 

determinado, a todas aquellas Ctt:J~oones de apllcac1ón industnal, tales como 

un producto técnicamente nuevo. una me}Ora a una máquina o aparato. un 

diseno original para hacer más útil o atractivo un producto. un proceso de 

fabncación novedoso. una marca o aviso comeraal. una denominación 

identtficadora de un ostablec1m1ento. o una aclaración sobre el ongen 

geográfico que d1st1ngue o hace especial a un producto14 

Estas creac1onos fruto del esfuerzo de las personas son 

protegidas a través de patentes de 1nvenc16n y registros de modelos de 

utilidad, modelos y dibUJOS industnales. marcas. nombres y avisos comerciales 

y denominaciones de ongen 

El IMPI En El Proceso De Modernización Económica 

Del diagnóstico y estrategias para la Actualización Tecnológica 

del Capitulo 5 sobre el Crecimiento Económico del Plan Nacional de Desarrollo 
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para el pef"iodo 1995·2000, donde so advierto sobre las 1mphcac1ones que tiene 

la gran rapidez con que se están operando los cambios 1ecnológ1cos en la 

actualidad y se reconoce que las me1or-as on tecnología y product1v1dad son 

panicularmente importantes en el contexto de las d1flcu1tados económicas a 

que se enfrenta México, y se destaca la necesidad de que el Gobierno asuma 

un papel catahzador en áreas donde el mercado no existe o funciona 

insatisfactoriamente. como en el caso del acopio y d1sem1nac16n de 

informac16n, la 1ntroducc16n 1nic1al de nuevas tecnologías. y el frnanc1am1ento 

en investigación y desarrollo Asi 1TI1smo. so reconoce que en las cond1c1ones 

de nuestro pais. en el cor1o y mediano plazos 01 elemento más critico de la 

polft1ca tecnológica consiste on as1m1Jar y utilizar ef1c1enternento el crec•ente 

acervo mundial del conoc1mmnto tecnológ1co 

Dicho diagnóstico establece además que nuestro país tiene una 

estructura dual muy acentuada. Por una parte, hay un sector moderno con un 

número relativamente pequer"ao de grandes empresas con tecnologias 

modernas y. por otra pana. un sector trad1c1onal con muchas pequer"las 

empresas que acusan un marcado rezago tecnológico. Esto s1gnif1ca que hay 

una gran dispersión en la ef1c10ncia productiva entre empresas y sectores de la 

economía. México no está haciendo un uso eficaz del enorme potencial que 

significan las nuevas tecnologías en 1ntormática, en nuevos materiales y en 

biotecnología. 



Es preciso considerar que nuestra infraestructura tecnol6g1ca está 

insuficientemente desarrollada y poco dirigida a apoyar el aumento de la 

productividad. Son muy escasas las 1nst1tuciones dedicadas a la extensión de 

los servicios tecnol6g1cos No existe una estrategia precisa para conocer y 

similar la tecnologia disponible en otros países. no ha arraigado la v1s16n de 

que el esfuerzo tecnol6g1co local y la 1mportac16n de tecnologías son procesos 

complementarios y no compet1t1vos entre si. 

De ahí que el Gobierno haya d1sel"'\ado una polit1ca tecnológica, 

que a grandes rasgos. se plantea los s1gu1entes obJet1vos 

• Mejorar los mecanismos de coord1nac16n para la planeac16n y 

presupuestación da la polit1ca tecnológica. 

• Promover una nueva conc1enc1a acerca de la importancia de la actuahzac16n 

tecnológica; 

• Difusión a través de medios masivos de ejemplos de los benef1c1os que 

pueden ser alcanzados mediante el esfuerzo consciente para usar la nuevas 

tecnologías, asf como de las innovaciones tecnol6g1cas de Que somos 

capaces los mexicanos; 

• Impulsar la as1m1lación y d1fus1ón tecnológica a través de centros de 

recabación y transferencia de tecnología; 

• Impulsar los servicios de extensión de la productividad y la tecnologfa; 
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• Fortalocer Ja infraestructura para el desarrollo tecnológrco, tanto en el sector 

público como privado; 

• Fortalecer los centros públicos do invest1gac16n con vocación tecnológica, y 

• Alentar activamente la 1ntaracc1ón y vmcu1ac16n entre centros de 

investigación, universidades e 1nst1tutos tecnológ1cos con las empresas 

productivas. 

Dentro del marco general y los ob1ettvos anteriormente esbozados 

en los que se establecen las bases del proceso de modern1zaci6n económica el 

IMPI contribuye'"; 

• Asesorando en rnateria de trárn1tes de registro. otorgamiento y protección de 

/os derechos de propiedad 1ndustnal 

• Promoviendo y difundiendo las invenciones de aplicación industrial 

• Apoyando el desarrollo y explotación adecuada de las invenCJones en Ja 

industria y el comercio. 

• Fomentando Ja transrerencia de tecnoJogfa mediante Ja divulgación de 

acervos docurnentales de inforrnación tecnológica y de Ja situación que 
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guardan los derechos de prop¡edad industnal en el extranjero para que las 

empresas nacionales incrementen compet1tiv1dad internacional 

• Parflopando y promoviendo la real1Zac1ón de expos1C1ones y el otorgamiento 

de premios que est11nulen la capacidad 1nvent1va y su apl1cac1ón práctica en 

la industria 

• Celebrando Convenios de Cooperación con los gobiernos de entidades 

federativas, las 1nst1tuc1ones púb//cas y pnvadas. nac;onales o extran.1eras 

para fomentar la innovaoón de apllcaC1ón 1ndustnal 

• Con la d1vulgaoón. en CD-ROM. de acervos b1bl1ográflcos sobre patentes 

nacionales e mternacionales 

• La elaboración y difusión de d1rectoáos de personas físicas y morales 

nacionales, dedicadas a la innovación y a la invest1gaoón tecnológica. 

• Mediante la difusión del sistema de propiedad industnal y su marco jurldico. 

en talleres. cursos y seminan·os nacionales e internacionales. promovtdos por 

las empresas. asociaciOnes industriales y los centros de investigación. 
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• Proponiendo pollticas de Fomento a la innovación y combatiendo la 

competencia desleal e illc1ta 

Dentro de ese mismo esquema el JMPI. además'~ 

• Participa en eventos cuyo objetivo sea prop1aar la part1c1pac1ón del sector 

inc:Justnal en el desarrollo y aplicactón Cíe nuevas tecnologlas que fomenten la 

competitividad de las diversas ramas ináustnales 

• Asesora a empresas o intermedianos financieros para emprender o f'inanciar 

la construcción de prototipos para el desarrollo 1ndustnal o comerc1al de 

determinadas invenciones 

• Promueve la cooperación 1nternacional para la capaC1tac1ón y el 

entrenamiento profesional de personal altamente especializado en registro y 

protección legal de la propiedad industrial. 

Sen-lelo• Que Ofrece El IMPI" 

• Registro. concesión y protecoón a los derechos de propiedad industrial 

Ace""'s clocumentales de inFonnación tecnológica. 



• Consulta o venta de publicaaones especiallzadas que se editan en f'Orma 

mensual como lú GBceta de Invenciones y Marcas 

• Gulas del ususno de· Patentes. Marcas. Serv1C1os de ln,ormación al Público 

y Contenooso Adm1n1straltvo 

Todas las funciones anteriormente sef"iafadas relacionadas con 

patentes y modelos de ut:l1dad dentro del IMPI las desarrolla la Dirección de 

Parentes cuyo esquema de funcionamiento se presenta a continuación 

(Esquemas 2A-E). 



Eaquem.2A 

GRAFICA DE ORGANIZACION DE LA OIRECCION DE PATENTES:!-

DIRECCION 

SUBDIRECCION DE PROCEDIMIENTOS 

ADMINISTRATIVOS 

DEPARTAMENTO DE RECEPCION 

CONTROL DE DOCUMENTOS 

DEPARTAMENTO DE EXAMEN 

DEFORMA 

DEPARTAMENTO DE TITULACION 

CONSERVACION DE DERECHOS 

DEPARTAMENTO DE ARCHIVO DE PATENTES 

1 

SUBDIRECCION DE EXAMEN 

DE FONDO 

DEPARTAMENTO DE 

EXAMEN DE FONDO 

AREA QUIMICA 

OEPARTAMEP.rTO DE 

EXAMEN DE FONDO 

AREA MECANICA 

VELECTRICA 
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Esquema 28 

GRÁFICA DE ORGANIZACION DE LA SUBDIRECCION DE PROCEDIMIENTOS 

ADMINISTRATIVOS., 

SUBDIRECCION 

DEPARTAMENTO DEPARTAMENTO DEPARTAMENTO DEPARTAMENTO 

DE RECEPCION Y DE EXAMEN DE DE TITULACION Y DE ARCHIVO DE 

CONTROL DE FORMA CONSERVACION PATENTES 

DOCUMENTOS DE DERECHOS 

OFICINA DE OFICINA DE OFICINA DE OFICINA DE 

RECEPCION EXAMEN DE EXPEDICION Y ARCHIVO EN 

FONDO. CONTROL DE TRAMITE. 

OFICINA DE TITULOS. 

CAPTURA OFICINA DE OFICINA DE 

APOYO A LA OFICINA DE ARCHIVO DE 

OFICINA DE PUBLICACION. CONTROL DE CONCEDIDOS 

CORRESPON- ANUALIDADES. V ABANDONA-

DENCIAOE OFICINA DE DOS. 

SALIDA. REGISTRO DE OFICINA DE 

DISEÑOS V TRANSMISIÓN 

MODELOS DE DE DERECHOS 

UTILIDAD 



Eaquema 2c 

ORAFICA DE ORGANIZACION DE LA SUBDIRECCION DE EXAMEN DE FONDO"' 

SUBOIRECCION 

DEPARTAMENTO DE EXAMEN DE 

FONDO AREA QUIMICA 

POLIMEROS Y PETROQUIMICA.. 

GRUPO DE EXAMINADORES 

DE BIOTECNOLOGIA.. 

ORUPO DE EXAMINADORES 

DE QUIMICA ORGANICA. 

GRUPO DE EXAMINADORES 

DE QUIMICA INORGANJCA.. 

DEPARTAMENTO DE EXAMEN DE 

FONDO AREA MECANICA 

VELECTRJCA 

GRUPO DE EXAMINADORES 

DE MECANICA. 

GRUPO DE EXAMINADORES 

DE ELECTRICIDAD. 

GRUPO DE EXAMINADORES 

DE ELECTRÓNICA. 
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Dentro del esquema organizativo de Ja Drrecc16n de Patentes del 

JMPJ, es en los Departamentos de Examen de Fondo de Area Química y de 

Area Mecánica y Eléctrica en donde los profes1on1stas de las áreas Quim1co

Bi0Jógica y Fisico-Matemát1ca encuentran el campo prop1c10 para su 

desempel\o profosional como e)(amtnadores de fondo (véase más arriba). tal 

como lo muestran a cont1nuac16n las gráficas de d1stnbuc16n de personal de 

dichos departamentos 

Esquema2D 

GRAFICA DE DISTRIBUCION DE PERSONAL DEL DEPARTAMENTO DE EXAMEN DE 

FONDO DE AREA QUIMICA'!> 

POLIMEROS Y 

PETROQUJMICA 

3QUIMICOS 

1 INO. EN ALIMENTOS 

JEFATURA 

QUMJCO 

BIOTECNOLOGIA QUIMICA 

ORGANICA 

3 QUMICO FARMACEUTJCO- 3 QUIMICOS 

BIOLOOOS 

1 BIOLOOO 

1 BIOQUMICO 

1 INO. EN ALIMENTOS 

OUIMICA 

INOROANICA 

1 QUMICO 

1 INO, QUMJCO 

METALUROICO 



Esqu.m• 2E 

ORAFICA DE OISTRIBUCION DE PERSONAL DE DEPARTAMENTO DE EXAMEN DE 

FONDO AREA MECANICA V ELECTRICA~ 

ME CANICA 

9 INGENIEROS 

1 FISICO 

.JEFATURA 

INGENIERO 

ELECTRICIDAD 

2 INOENIEROS 

ELECTRONICA 

2 INGENIEROS 
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EL TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES (PCT)'º 

El sistema rrad1c1onal de patentes exrge la presentación de 

solicttudes de patente md1v1duares para cada pais en el que se desee Ja 

protección por patente Evidentemente. s1gwondo la vía clás1c.a del Convon10 

de Paris, puede rerv1nd1cars~ la pr1or1dad do una presentación anterior para 

sohcitudes presentadas postenor-mente en e< extran1ero. pero deben 

presentarse soflc1tuc1 .... s postoflores dentro de los doce meses s1yuientes a la 

fecha de presentac1on dQ la primer soltc1tud Esa necesidad conduce al 

solit:1tante a preparar y prest~nlar sol1c1tudHs do patente en todos Jos paises en 

los qutt desee protegor su 1nvtH1crón. y usro en el plazo dt::t un año rras la 

presentación de su primera sol1c1tud De ello so derivan gastos de traducción. 

honorarios para los agentes de patentes de Jos drferentes paises y gastos 

relativos a fas tasas adeudadas a las of1c1nas de patentes. todo ello en un 

momento en el que el sollc1tante aún no sabo s1 tiene alguna pos1b1fldad de 

oblener una patente y s1 su invención es verdaderamente nueva habida cuenta 

del estado de la récn1ca 

Para fas of1crnas de patentes. la presentación de sol1c1tudes de patente 

seglin el sistema tra1J1cional. significa que cada oficina en la que se presente 

una solicitud debe e.xam1nada desde el punto de vista de la forma Cuando una 

oficina de patentes examina las soltc1tudes de patentes sobre el fondo, debe 

proceder a una búsqueda pura determinar el estado de la técnica en el sector 

de la invención, y acto seguido deberá proceder a un exarnen de 

patentabilidad. 



_ ... 

Antecedentes Históricos Dot PCT 

Para solventar algunos problemas planteados por el sistema 

trad1c1onal. el Comité EJecut1vo de la Unión dP. Paris para ta Proteccrón de ra 

Propiedad lnduslreal. En Septiembre de 1996, 1nv1t6 a las BIRPI (Of1c1nas 

lnternac1onalos Reunidas para la Protección de la Propiedad lnt~lectual) 

predecesora de la OMPI (Organ1zac16n Mundial de la Propiedad Intelectual). a 

que estudiasen wqentornente sol1c1tudes destinadas a reducir las 

duplicac1ones. tanto para lff, sol!c1tanrr-s corno para ras Or1cu1Qs nnc1onales de 

patentas En 1967. las OIRr>I rodactó un proye~to de tratado 1nternac1onal que 

presentaron a un Corn1tó df• Fxportos En var!as reuniones celebrndas durante 

los anos sigwentes. so elaboraron proyectos rev1sudos. adoµtándose 

finalmente un ·Tratado de Cooperación e,-, Ma!erra de Patente::>~. en una 

Conferencia D1plom.3t1ca celebrada en Washington. en 1unro de 1970 El 

Tratado de Cooperación en materia de Patentes. o ·pcT-. entró en vigor el 24 

de enero de 1978 y comenzó a funcionar el 1 de Jumo. con un primer grupa de 

18 Estados contratantes A enero de 1995, 77 Estados hablan rat1f1cado el PCT 

o se habían adherido al mismo. este aumento notable ha puesto en ev1denc1a 

el interés suscitado por d1chn Tratado 

la preson1ac1un de sohc1tudes 1ntemac1onales en virtud del PCT 

comenzó el 1 de 1un10 de 1978 Hasta fines de 1993. la Of1c1na Internacional de 

la OMPI rec1b10 Jos e1emplares originales de unas 175.000 sollCJtudes 

internacionales En 1993 se presentaron más de 28.500 soliotudes 

internacionales. sustituyendo a unas 650.000 presentaciones nacionales 



Estas breves 1nd1cac1ones sobre el func1onam1ento del PCT 

muestran s1mplemento quo muchos otros paísos. en desarrollo o desnrrollacios. 

serán parte del PCT durante los aflos venideros. y que la ut1llzac16n del 

Tratado, ov1dencrada por el número de sol1c1tudes presentadas. continuará 

aumentando sensiblemente 

EL PCT 

Como su nombre lo 1nd1ca. el Tratado de Cooperación en Materia 

de Patentes es un acuerdo de cooperac1ón internacional en materia de 

patentes Frecuentemente. ~t-:!' cons1dt:HéJ qut' rParca ~I progreso rnás notable 

realizado en la cooporac1ón 1nternac1onal on esta t::!'sfora dosde lé.i adopción del 

propio Convenio de Paris De hecho. se trata esencialmente de un tratado 

destinado a rac1onallzar y a poner baJO el signo de la cooperación la 

presentación de sol1c1tudes de patente. la búsqueda y el examen. asi con10 la 

divulgación de las 1nformac1ones técnicas contenidas en las solrc1tudes El 

Tratado no dispone la concesión de ·patentes 1nternac1onalos .. , la tarea y la 

responsabilidad de otorgar las patentes compete de manera exclusiva a las 

oficinas de patentes de los países donde se solicita la protección o de las 

oficinas que actüan en no1nbre de esos paises (las ~or1c1nas designadas~) El 

PCT no entra en comr>etenc1a con el Convenio de París sino que lo 

complementa En realidad. se trata de un acuerdo especial concertado en el 

marco del Convenio de París y que solo está abierto a los Estados que ya son 

parte de ese Convenio 



PRINCIPALES OBJETIVOS DEL PCT 

El principal obJetrvo del PCT es el de s1mphfrcar. hacer más eficaz 

y més económico -desde el punto de vesta de los usuarios del sistema de 

patentes y de las of1c1nas encargadas de adm1rnstrarlo- el procedrm1ento a 

seguir para solicitar la protección de una patant-:J de 1nvenc16n cuando se 

quiere obtener esa protección en vanos paises 

Antes de la 1ntroducc16n del sistema del PCT. el único medio de 

obtener protecc16n para la misma 1nvenc1ón en vanos paises conststia 

prácticamente en pre~.entar sollc1tudes separadas en cada uno de esos países. 

al no guardar ninguna relación esas soltcrtudes entre sí, 1mphcaban una 

repetición de las operaciones de presentación y examen de cada país Para 

lograr el ob1et1vo menc1onado. el PCT 

• establece un sistema internacional ante una sola oficina de patentes (la 

·ofiCJna Receptora-) de presentación de una solicitud única (la '"sol1c1tud 

1nternaC10nalj, redactada en un solo K:J1orna, desplegando sus efectos en 

cada uno de los paises que forrnan parte del Tratado que el solicitante 

mencione (9deSJgne .. ) en su sollCitud. 

• dispone el examen de forma de la sohotud 1nternac1onal por una sola ofietna 

de patentes, la Oficma receptora. 

• somete cada solicitud internacional a una búsqueda internaaonal que 

conduce al establecimiento de un informe que cita los elementos pertinentes 



de la técnica (esencialmente. los documentos de patentes publtcados 

relat1VOS a 1nvenc1ones antenores). los que tal vez habrá que tener en cuenta 

para deter1T11nar si la 1nvenc1ón es patentatJle, este 1nforrne se entrega en 

primer lugar al soltc1tante y postenormente a las demás partes interesadas. 

• dispone la pu!J/icac1ón 1nternaetonal centraluada do las solicitudes 

internacionales y (/~ los :nformes de búsqueda mternaCJondl as/ como su 

comun1cac1ón a lü:s of1c1nas designadas. y 

• prevé Ja poSJb1ftdad de proceder a un el(amen preltm1nar 1nternac10nal de Je 

solte1tud, que da un mturrne a las Of1onas que habrán de deternunar si 

conviene o no conceder una patente. asi co .. no al so/fc1tante. em1t1endo una 

op¡n1ón sobre la cuestión de si la 1nvencJón cuya proteccrón se re1v1nd1ca 

responde a ciertos cntenos 1nternac1ona/es de patentab1!1dad 

El pf"oced1m1ento descnto en el páf"f"afo p,-ecedente se denomina 

usualmente la ·rase 1nternac1onal" del p,-oced1m1ento PCT, mientras que se 

habla de "fase nacuJnal~ para descnbcr la parte final del pf"oced1m1ento de 

concesión de patentes. qu(~ tal como se indica más arriba. es tarea de tas 

Oficinas designadas, es decir. las Of1c1nas nacionales (en la te,-mrnologia del 

PCT. se habla de Ofrc1nas -nacionales~. fase -nac1onar y tasas "nac1onales-. 

incluso en el caso de una of1crna regional de patentes). o que actUen en su 

nombre 

Incluso en los países que se benefician de la s1tuac1ón más 

favorable, las oficinas de patentes deben enf,-entarse desde hace algunos ar.os 



con una excesiva carga de trabajo (que se traduce en retrasos) y se preguntan 

cual es Ja mejor forma de utilrzar su!ll medios para que el sistema de patentes 

de los mejores resultados. habida cuenta de los efectivos dispon•bles. Una de 

las importantes ventajas ofrecidas por el PCT es Ja racionalización que permite 

del trabajo de las Oficinas nacionales de patentes, habida cuenta de que una 

gran parte de ese trabaJO corresponde a las solicitudes relativas a 1nvenc1ones 

cuya protección también se solicita en otros paises u otras regiones 

El Tratado tambrén tiene como objetivos principales asegurar que 

las Oficinas de patentes de los Estados contratantes sólo concedan patentes 

sólidas, facilitar y acelerar el acceso de las industrias y de los demás sectores 

interesados a la información técnica relacionada con las invenciones. y ayudar 

a los paises en desarrollo a acceder a la tecnologia. 

FUNCIONAMIENTO DEL PCT 

PRESENTACION DE UNA SOLICITUD INTERNACIONAL 

Todo nacional o residente en un Estado contratante del PCT 

puede presentar una solicitud internacional. En la mayorfa de los casos. las 

solicitudes internacionales pueden presentarse en la Oficina nacional de 

patentes que actüa en calldad - Oficina receptora (y, en Europa Occidental, 

tambí6n en fa Oficina Europea de Patentes). Los nacionales y residentes de 

pef- - Ja OAPI (0rganozaci6n Africana de la Propiedad Industrial) y en 



general de cualquier pais contratante del PCT pueden presentar solicitudes 

intemacionales en la Ofrcino lnternactonal de la OMPI que actúa para ellos en 

calidad de Of1c1na receptora 

A partir de la fecha de presentación 1ntemac1onaf. una solicitud 

internacional produce los efectos de una sollc1lud nacional en los Estados 

contratantes del PCT que el sol1c1tante haya designado en su sol1c1tud (o los 

mismos efectos que una solicitud de patente europea s1 el sohc1tante quiere 

obtener tal patente con efecto en un Estado designado parte en el Convenio 

sobre la Patente Europea. o como una soltcttud para una patente OAPI s1 el 

solicitante asl lo desea) 

Coatos Do Una Solicitud lntemacional 

El establecimrento y presentación de una solicitud 1nternac1onal 

ocasiona un solo conjunto de gastos. que son pagaderos en una sola moneda y 

una sola oficina (la Oficina receptora). El pago de las tasas a las Oficinas 

designadas puede efectuarse el momento de presentar la sohcrtud 

internacional o puede posponerse Confof"TTle al tratado y su reglamento 

Las tasas a pagar a la Oficina receptora por una solicitud 

intemacional son tres 

1. una tasa denominada de transmisión. destinada a remunerar el trabajo de la 

Oficina receptora, 



2. la tasa de búsqueda. destinada a remunerar el lrabajo de la Adm1n1stración 

encargada de la búsqueda 1nternac1onal. y 

3. la tasa 1nternac1onal. destinada a remunerar el trabaJo de la Or1cina 

lntemac1onaf 

Idioma en Que Debe Presentarse La Soflcftud lntemaclonal 

El idioma on el que debe presentare una solicitud internacional 

depende de las ex1genc1as de la Oficina receptora en la que se presenta esta 

solicitud. y se trata normalm&nte del 1d1oma nacional Los pnnc1pales 1d1omas 

en los que pueden presentarse sof1c1tudes 1nternacronales son alemán, 

espariol, francés, inglés. 1aponós y ruso. en el momenlo actual también se 

aceptan olros 1d1omas danés. íinlandés. holandés, noruego y sueco 

LA BUSQUEDA INTERNACIONAL 

Cada solicitud internacional es objeto de una búsqueda 

internacional, es decir. de una búsqueda de alto nivel reehzada en los 

documentos de patentes y en Ja literatura conexa a fa de patentes, redactados 

en los idiomas en los que se presentan fa mayoría de las solicitudes de 

patentes {alemán. espaf\ol, rrancés. íngfés, Japonés y ruso) El alto nivel de 

esa búsqueda viene garantizado por las normas internacionales que establece 

el PCT, por lo que respecta a la documentación, las cahficacíones de los 



examinadores y los métodos de búsqueda internacional. las cuales son oficinas 

de patentes experimentadas que la Asamblea de la Unión del PCT (órgano 

administrativo supremo creado por el PCT) ha designado especialmente para 

proceder a las búsquedas 1nternac1onales, y que tienen el compromiso de 

observar las normas y plazos del PCT 

Las s1gu1entes of1c1nas han sido designadas como 

Administraciones encargadas de la búsqueda 1nternac1onal la Of1c1na 

Australiana de Patentes. la Of1c1na Austriaca de Patentes. la Of1c1na Japonesa 

de Patentes. la Of1c1na Sueca de Patentes. la Of1c1na de Patentes y Marcas de 

la Federación de Rusia. la Of1c1na Europea de Patentes. la Oficina de Patentes 

y Marcas de los Estados Unidos y la Oficina Espar.ola de Patentes 

Las adrn1n1strac1ones encargadas de la búsqueda 1nternac1onal 

están obligadas a poseer por lo menos. la documentación mlnima del PCT 

definida en el Tratado, ordenada convenientemente a los fines de la búsqueda. 

de forma general. puede dt~c1rse que comprende los documentos de patentes 

publicados desde 1920 por los grandes paises 1ndustnahzados. así como 

ciertos artículos de literatura d1st1nta de patentes Al proceder a la búsqueda, 

la Administración encargada de la búsqueda internacional utiliza todos los 

medios de que disponga Para garantizar que los resultados de la búsqueda 

internacional sea de un nivel elevado 

Los resultados de la búsqueda internacional se consignan en un 

informe de búsqueda internacional, que se entrega al soltc1tante en el curso del 

treceavo al diec1se1savo mes a partir de la presentación de la solicitud básica. 

L•• citas del estado anterior de la técnica pertinentes en el informe de la 

búsqueda internacional, permiten al solicitante evaluar las oportunidades que 
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tiene de obtener una patente en o para los paises elegidos en su sollcrtud 

1nternac1onal de patente 

Un infomie de búsqueda favorable. es decH". que contenga citas 

sobre el estado de la tócrnca que no obstacul1zarfan la concesión de un 

patente, ayudo al sol1c1tante en la posterior tram1tac16n de su sohcrtud en las 

Oficinas elegidas El alto nivel de la búsqueda intemac1onal garantiza al 

solicitante que toda patente concedida será "sólida ... es decir. que tendrá pocas 

pos1b11idades de ser atacada con é"'1to y que, de esta forma, puede 

considerarse corno una base véllda para 1nvers1ones o hcenc1as 

El informe de la búsqueda internacional permite al sohc1tante 

determinar. a la luz del eslado de la técnica def1n1do on los docurnentos citados 

en el informe de búsqueda, s1 tiene 1nturós on continuar sol1c1tando una 

protección para su 1nvenc16n en los Estados designados. o si es prefenblo para 

él mod1f1car primero las re1vind1caciones de su sol1c1tud 1nternac1onal, con el fin 

de dist1ngu1r mejor su 1nvenc1ón del estado de la técnica 

La Adm1n1strac1ón encargada de la búsqueda mternac1onaf envía 

el informe de búsqueda 1nternac1onal al sollotante y a la Oficina Internacional 

La Oficina lnternac1Clnal incluye el informe de búsqueda internacaonal en la 

publicación internacional do la sol1c1tud 1nternac1onal y envla una copia a cada 

oficina elegida 

PUBLICACION INTERNACIONAL 

La publicación internacional tiene dos objetivos principales: dar a 

conocer al público la invención, es decir. de forma general, el progreso 



tecnológico realizado por el inventor, y dar a conocer fa ampfotud de fa 

protección que el inventor podré obtener a fin de cuentas 

La Oficina Internacional publica un folfeto PCT que contiene. en 

conjunto. una pég1na de portada en la que figuran los datos b1bl1ograt1cos 

extraJdos de la petición. así como las ind1cac1ones tales como ol simbolo de la 

Clasificación lntemac1onnl de Patentes (IPC) atribuido por la Adm1n1straoón 

encargada de la btJsquoda 1nternac1onal. el resumen y uno o varios d1bu1os. la 

descripción. las re1v1nd1cac1ones y el informe de búsqueda internacional S1 las 

reivindicaciones de una sol1c11ud mternac1onal han sido mod1f1cadas, se 

publican a la vez las que fueron presentadas y las que han sido mod1f1cadas 

La pubhcac1ón en general. tiene lugar 18 meses después de 

presentada la sollc1tud básica 

El folleto se publica en el 1droma en el que fue presentada Ja 

solicitud 1nternac1onal, a condición de que ese idioma sea alemán, espal'\ol. 

francés, inglés, Japonés o ruso (no obstante. s1 la solrc1tud mternac1onal se 

publica en alemán. espar"lol. francés, inglés. Japonés o ruso. el titulo de Ja 

invención, el resumen y el informe de búsqueda internacronal también se 

publican en inglés) Si la solicitud internacional ha sido presentada en otr-o 

idioma, se publica traducida al inglés. 

La publicación se reehza en la Gaceta del PCT. que r-elac1ona las 

solicitudes internacionales publicadas en forma de rúbricas que reproducen las 

paginas de portada de los folletos. Cada número de fa Gacela del PCT 

también contiene un indice de clasificac16n que permite seleccionar las 

solicitudes internacionales publicadas en función de los sector-es tecnológicos 
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EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL F'ACUL TATIVO U OPCIONAL 

Cuando el soflc1tante ha rec1b1do el informe de bUsqueda 

internacional. con el frn de tener una op1nrón sobre la cuestión de sr la 

invonción de Ja que sohc1ta protección responde rotal o parcialmente a los 

srgu1enles criterios ¿parece nueva. parece rmpflcar una actrv1dad inventiva y 

parece susceptible de aplrcac1ón 1ndustnaJ? El examen prel1m1nar 

1ntemac1onaJ. previsto en el Capitulo 11 del PCT. es racuUat1vo Los Estados 

contralantes del PCl puedttn e)(cfuir Ja apl1cac1ón del Capítulo 11 Sólo algunos 

Estados contratanrtts del PCT excluyen en la actualidad el Capítulo 11 y la 

mayor pano está cons1<1erado el rottr"O de la reserva que excluye ese capitulo 

en un futuro próxffnO El Capitulo 11 también es foculrallvo para el soflc1tante 

La sol1crtud 1r1rernac1onal no se somete auton-1át1camenre a e.l(amen prel1m1nar 

1nternac1onal, srno sólo cuando el sohc1tante presenta una pet1c16n expresa de 

examen prellm1nar internac1onal. en la que menciona su voluntad de uhhzar los 

resultados de ese examen en tal o cual Estado elegido en la sohcrtud 

Internacional (en el proced1m1ento el Capitulo 11, esos Estados se denominan 

·estados elegidos-. lo que fes drstrngue de los Estados designados) 

Al igual que los adm1msfracrones encargadas do la bUsqueda 

internacional. las /\dmrnrsfracrones encargadas del examen prel1m1nar 

intemac1onaf son designadas por la Asamblea de la Unrón del PCT Las 

oficinas que han sido nombradas a este titulo. son las mismas que han srdo 

nonlbradas administraciones encargadas de la búsqueda 1nternac1onal. y la 

Oficina de Patentes del Reino Unido, con excepción de la Oficina Espar.ofa da 

Parenles. 
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Los resultados del examen preliminar 1nlernac1onal se consignan 

en un informe que se sumrnistrn al sohc1tr::Jnte y a las .. Or1c1nas elegidas· (quo 

son las of1c1nas de los e~t<idos elon•dos o quo actúan en su nur11brt-<) por 

traducirlo s1 fuese necosano Las opiniones err11t1das sobro la rnrnrit¿1btf1rtad do 

la 1nvenc1ón en función du los c11tor1os 1ntornac:1onah=_,.s rn·~ncionados. 

antenormonte proporcionan al sollc1tunto olPnlHn~os .ru·Jn rnr1s sólJ<1os para 

evaluar sus po5tbrluJ.'."H.h'~ l.h~ utitener p,att>ril~_!~, y f<tcllrt..:ir1 n la~ Of1c1nas elo91da'5 

1.Jn mejor elemento du apreciación pc_ua su dec1s16n do conceder uno patente 

Cuando se conceden pé.llonff_!S s1ri e..:<:Hnen de fondo. el informe do eY-élmen 

preliminar internacrori,tl consl1tuyo unn ~olida tiase que pe·rn11tt...~ evaluar la 

validez de e~.:is pattHlfe:, u ru~ que SH 1nleresar' en la 1nvPnc1ón (por e1ornplo. 

para adqu1nr la ltcenc1<i) 

PROCEDIMIENTO EN LAS OFICINAS ELEGIDAS 

Normalmente. en el momento de la pubhcac1ón de la sohc1tud 

internacional (pero a más tardar al vencer el 19° mes a partir de la fecha de 

prioridad), Ja Of1c1na Internacional cornun1ca la sol1c1tud 1nternac1onal a las 

oficinas designadas. a fin de que se tramite en dichas of1c1nas. porquE:t tal como 

se explicó anlertorrrlf~11to el PCT sólo os un sistema de presentación y no le 

concierne Ja conces1u11 de iic::tfl3nle!:>, la cual e:o. 1area y cornpeltH1cu1 e'lo:.clus1va 

de las Oficinas elegidas Lus Oficinas elogrdas son las Unrcas que decidirán s1 

debe concederse una patente El informe do bUsqueda 1nternac1onal. y en su 



caso, ef Jnfonne de examen preliminar internacronaJ, astan destinados 

únicamente a fac1htorfes su twoa 

La rram1tac16n de una sor1c1tud rnternacronal en las Oficinas 

eJegidas (es decir, la fase nacional) no cornrenza hasta lu e.ir:pirac1ón do un 

plazo de 20 meses (o de 30 meses sr es aplicable el Capítulo 11) a partir de la 

fecha de pnor1dad de la so/1c11ud 1n1ernoc1onal a m8nos que el soflc1tante pida 

su tram1tac1ón onr1c1padr1 

Tras hab(."' rnc1b1do LJn 1nforrnn de busqu~d•t 1ntvrnac1onal y. on :su 

caso. un informe de- examen prel1n1iruu 1nff:Hnac1onal. y tras haber tenido la 

pos1brlldad de mod1f1c.<1r las 1erv1nd1cac1onos do :su sol1c1rud el sol1c1tnnru puede 

decidir, en conocirrnonro de r.:;iusa s1 t1eno po~1tJ1/ldades do obtener pE.ifentes 

en los Estados ef€..~g1dos S1 Hsf1ma quo no tu-_ .. ritt ninguna pos1b1/1dad. puede o 

bien retirar su solicitud. o bien no hacer nada en este último caso. la sol1c1tud 

1nternac1onal porderrJ los ••fectos de una !>Ol1c11ud nacional o regional y 

terminará el proced11r11ento En este caso el sof1c:tanre habra econorrnzado 

grandes ga~tos. a sut.>er. lu<Jo~ los quo habr iu 1n1pl1cado la ut1/Jzac1ón de la via 

cfés1ca do/ Convenio de París no ha tenido quo pagar n1 por presentaciones ni 

traducc1onos en las Oficinas nacronales y regionales. no ha tenido que 

designar mandatanos locales y no ha tenido que pagar derechos a esas 

ofictnas. sin que todavía hubiera tenrdo buenos elementos para evaluar sus 

posibilidades de obtener una patente. 
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La F••• NacJon•I 

Cuando decide continuar el procedim1ento, y solo en ese 

momento, el solicitante doba pagar a las Of1c1nas elegidas las tasas nacionales 

prescritas y proparc1onarles. s1 Jo exigen. traduCCJones de su sollc1tud 

internacional en sus 1d1omas of1c1ales también puede verse obligado a 

designar su mandatano local El suministro de la traducción y el pago de las 

tasa nacionales deben tener lugar dentro de los 20 6 30 meses s1gwentes a la 

fecha de pnondad mencionada antonormente Desde el corn1enzo de la 

tramitación nacional, su aplican los proced1rn1en1os nacionales ordinarios. sin 

per1uic10 de algunas t•:w;Copc1ones que corresponden Hl proced1m1ento del PCT 

(por e1emplo. en lo que respt.·cta o las cues11one~ de forma y de contHnido de la 

solicitud 1nternac1onal y el surn1n1stro de copias del documento de prioridad) 

Lo anterior puede resumirse en el siguiente esquema 



Primen prcscnl.lcióW 
Fcd1.a de prioridad 

o 1 

ESQUEMA CRONOLÓGICO A DEL PCT 
presentación PCT al final del año Je prioridad 

Prcscntxioo l'n 

l'rc!Cntación de li 
solicirud Je cumcn 

prcliminJt 
in1cnw:i01L1! 

f<du Je 
r,,~1i-.::J~111n Pe r 

( .. -- .. ----.... --
' f:ntnda en fa1< : 
: n.Ki001l PCT 1 ' .. ____________ 1 

' ' 

En!IJJ.i en fase 
n.icional PCT 11 

lnfonncdc 
liil1ojucda PCT 

lnfooncde 
cumcnprchrr.1:-..u 

l'l111 

' 
llll "17 11 19 :o ll .lf 

Periodo Je Jrcisión sob1c pmcnución 
en d cwanjcro (.año de priond.Ml) w Ex.unen prchmllW 

PCT 11, o¡>:•rtllll llbd 
Je prcscnur 

mod1f1c.1Cioocs) 

argumenlos 

r~rrr 

Bu11¡ucd.J PCT 

Modificación Je 1e11 mJimion~ 

n~\\twtJ'~J~tnm!.p¿!i1'ih\sp'\l;dc~.sf(~lono~ll'l!1IOQ\) 

Periodo de 
da:isión wbrc li 

mllld• en fase 
llA 1ooa1 rn 11 

i 
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EXPLICACION DEL •·ESQUEMA CRONOLOGICO A DEL PCT'º 

Prtnu_•f Pu._•!·••nf;u·u')n1 f- f'1·t10 f •" l!.il ''" ptt"•••rilaru)11 do• l1t prinu•r '·"'" tltr•J r "Y"' P"•irr<!a.J 
do Pnorldud '"'vo11tJ1c;1 on 1.-. ~.t1l1< 1fud u1!1•1r1ac1tir1RI 

P..,nodo 1Jt" rh••:1~.1r'ir1 '"'••1f•rl• In 1~,.,H><:fn 1•n q11t• •.1• h•tn1111 In .... !ft•r 1•.1<111t••. ro•t.1t1·,,1.1• • .11 111 
pre5.enrnc1ón ••n ••I •••lra111t•111 · '"'"~·•·nroc11>n t•11 "' ,.,,.,,;in¡1•10 
Pre5.t;•nfnc•tlf1 PC í i-~n•...,1•11t11c1ñt1 1Jo· 1u10 •,•,llít!IJ(f 111lt•r1ut• H>r>HI 0•11 ••I 111.irt,•J <J•·l 

Pí': r ol rnH1llr"' t•I 1t1in <11• P'"""1,..•J r-•11•;1 ''"' p•······ .. 1:t< u~ru··· 
t•n ••l r1i;1rro 11,-.1 r•cT ul c.ornu•nro dPI af'i•• fl•• ,.,,,,,,,,,111 v<·a•.1• 
t"I "[:•,,qurrnn l_lt•l!OIOy1<-<J 0 (jt'!I PCT" 

T nsn~ <Je! PC l 

lnrornu• tJr- tH1'.q1u"(1<1 f-'C r 

PresenlFtc1on O'(! la ~ohc•!tHf <1•• 
0)1{8nlerl (Ut.•firn1t1Aí 

1ntemnoor1nl 

ln•,11 rJ•• ,,,.,,._,,,,._,,.,,, l;t•,u ffllf•lll(l<H•llUI lli1· .. 1 ,,,,t •. -..... , ...... ¡Jt• 

1lt•~l{lrtt1r.1('¡11) y !H•.a (Jt• t>11 .. .rJUP<ht P•tOHtff•fH'. l"rl PI J>l,-1,'f• rJ" llrl 
rn1•<> ;1 fu11trr rh• /,1 t .. < hn 1Jt• 1r~ ... pntac1ón 

r-1•r·~1a ~·ri q1Jt• •.1• fl'r-'HT1h'f1<J11 In pft- ... P11l,1• ""I rJ•• la •,nlt. 1f11d ,,,. 

ell<':nrn••n íJ1f'l1n1n1;u 111l•!HliH.:1011al ..-,, '••' 1f1"'""' 11111,,.;-,, •·I C:1p11u1q 
11 do~I PC r 

Fr.ct1R du P11blrcac1('u1 Pe 1 P11t•lrc41c11)t1 1r1ff•rn;1r·10•1;1/ d" ¡,, •.t•f11.1l11tf 1 '" r1(1 r,_,lft•fr, •ft•I PC:. l y 

~P-l_H_L_O_l_>n-H-1<-,-.. -H-,,-,-,H~~~~--t~;-·;-•,'~~:-.~~:~:·-:.-::~I:;~,:~';~:~-.'.-:~~~~: .. -·-"-,.,-,.-,.-,,,-,-, .. ~ .. -.~,,-,.-.,-,,-.. -.-_.~,,-,.-,¡-,,.~,-.~,,-.-,,-.,-.. -.. -,.-.. ~ 
pn•s.onlRr.1011 11•• In -.0111-1f11d/ ,,,,.,,,,,.11111 y 1•1 P'*U" dr• 11r•.s1> 1h• •·•111111·n ''"'ltfn111111 
cll•c.(;1(J1I Cup•l11I<> 1111••1 f">f: T 1111 .. r1uir.1of1.1f y ,,. ,,,.._,. d1• r111t1•,1ru-.r!111 ••_.q,,,,.,,,,, l '~ ""'.._, ••• 

•tP~·PUP~. íJt> In ro·r t1.1 <h• ,1nonr11Hl. ••-.F> rn1-.1no pl.1.-r1 .._,. aplir.Jtr(t 
¡ •.tr it /11 ••h•1_c1011 <11• Ir,., E- •,l,HI< ,._ •J1•".1{11li1' Jo·, il I• .~. f,111••, tl••l 

• >.<lfrlr'tl ptl'/J111HIHI lflff'lflltCHHlitf y r/ ,1µ/<1J'Jlffl!!'rJfo (J1• fft 

•·111r;11Ja f'tl la'""'' 11oc1nnal ff1¡r;1nr..- 1 O n11••,•·', 
EntnKJn en lo rnse r111r:1ona1 
Capllulo 1 dt~f PCT 

j:'iliJU d•· 1.1 t.r-.a ria• HHl,11 v. •,1 , • .,. ra•c1:-.anu pr1•'·••ril;1crr)11 df' 
IHl~I frotclur:.<:lf'lll ·I /,1 (}fr<.IPH <Jt· ,,,., [_•_.!;l{J••"· tJ1····1JIJ.tf1~•-- t!fl llf 
~ul1c1hJd H1letr1ar.1P111tl. p••10 no v1r·,cu/a,f•1•. p•11 l'I ca,Htulo // o 
no t.•IP01<Jr1•, nnr;1 t•I Cii •rfr1lo 11 d1•I rcT 

Examen prel1rnuuu Cupllu/o 11 Ponodo dr•.pür10!..1/1• parn ••/ p1Ut:"••dHT11.-n10 dt• P•<lrHf'll prt•tu11111<u 
del PCT. oportunidad r1f" rnlf•nu1c1011af 
pref>Cnfor mod1f1cac,ont, .... y 
arnumentos 
Informe del ex.n1nun p1ohnunar Pl<iJ'O l1n11le p;tra t•I l'.-.1at>lt•c·1ruu•nlu cJrl u1fornu• cJt>I t•x<llTlf'" 
C11pUulo 11 df'"I PCT pt1•/1r111r1n1 tnlt•rr11u,1011nl. r•, d••• "· 2H 1111•-w•-. • <H1l11~I·"• a pnrtn 

lff"' In h•r t11t (jn Ml•>flt11t1J 

Periodo de dccrs10n '."K>t>rt' IH El ~.ol1r.1tnnl1• cJPt>c <1t•c1<11r ~oh11_• In .. n1rudtt 1•11 la 1,1s1~ nacionéll 
entroda en fa!>.6 nac1on1tl en lodo~ lo~ E•,fudos cfey1<Jo~ 
Canltulo 11 d,...I PCT 

Enlrada on IH F11-.e nor.1011;11 l";.110 ch• la ra ... a 1111(.1(>11•11 y ":•' , ... 11f'r.••..,,;11H1 rlr1•· ... nl.t' 1(H1 de 
Capllulo 11 del PCT 11•1,1 lrarJuc<:H)ll d /,i r_;r,._,11;1 d1• In-. E•.to1Ju•. q111• t1ar1 •,1t10 

1•l•·o1<Jo-, pHra t•I P)ll<tlllt!I• inulu111nar 111te1nunc>r1<1I 111111·--. dt• lo!> 
10 n1t-so-.. conlEH11J•, H ¡1ar1u- r1t• lu rrct1n el,. p11<.HHJud 
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EXPLICACION DEL .. ESQUEMA CRONOLOOICO O DEL PCT.., 

Primor Pro5-ftnloc10n/ Focha Po1s1~ntnc1ón Uc unn ~of1c1lud tntornnc1on11I ~1n r .. 1v1nd1c.ar In 
do Príondad pno11dnd Lu h~chn <Jo pro!l.ttnlHctón 1nlurrutcu>rittl os IH rech11 

dP pnondad Este 1!~1ucrnn cronológ1co ~ t•Pl•ca 1uualtn1~11le 
·.r unn sol•Cllud 1nttHnoc1onnl en In que ~.e ru1v1nd1u1 la pnondad 
d1! otru sollc1tod se prcsenlff durunlc lo""> cinco rne!M.!s 
.,,1nu1cnlcs n 111 CHUStJntac10n do esa otra s.ohc1tud 

Tasas PCT (6)1;Ctlpto IAs tnsns Pagndorns on .. 1 plnro d~ u11 m~s o pnrtu de la ft!Cha de 
de dnsionac1ón) 1-11r~entuc1ón 

Bú~UedA PCT Pf"riodo c1urunlt• rl cunl c..,. det~rA e'."i.11l~Pc••r nnrtnHlrnrnlP el 

lnfonnf" do hu~~"'~" PC T 

u1founn de bu!".( ue-da 111tcrnac-1onal 
Ft•cfut t•n que norn111hn~n·~ t••.1n previsto t•I rnforrnu dP 
f_xJS{JlJt_"'(jll lfllt~HUICIOllffl 

Pre~ntncrón nn11c::1pa<111 deo la Prt!~'·nlar.1ón lJt• IH c..oltnlud t1n r.xumf!n pn,1ur1111nr 1ntf"rnuc1oru11 
SOhCfflld Cnpllulo 11 dl"I PCT V Plli.JO cJH IH ln"".J.t th• P•ilfJU•ft P""llnlflllf V tJt~ IH'.'.. IH ..... .-.. ch: 

trHrr11111c16n en cunnln -..OH posible. ptev1n r~c:er)Clón y 
cvulunc1ón lJul u1turuu• Ut• l>t.J~~ut•tJn 1nlt~1 t1ac1011al. t•lt:t-c1011 cJu 
105 •!Slado ... df"S.tUn,.lJn-. 

FecflH c..h" PuhllCHCIÓll PC 1 

Plazo llrrute parn In 
ptcsenlHCfón du la ~ollc11ud/ 
elección CRpilulo 11 del PCT 

Entrada en lfl lnM? nnc1onol 
Capitulo 1 del PCT 

Examen prellm1nnr Cnpltulo 11 
del PCT. oportunidad do 
presentar moc:11llcacto11tos y 
amumentos 
lnforTTie del examen pruhm1nar 
Capitulo 11 del PCT 

Per1<>do de dcct~lón ~obre In 
entrada en IAS«t n1tclonal 
Caoltulo 11 del PCT 
Entrada en la Fase OBCIOUHI 
Capllulo 11 del PCT: 

1r1n11dad 
P11hlH-"t·1r.n 1nff•rrutt 111111•! •Jt• '" snl1t:1tu<1t1111111 follclu t1 .. 1 PC T y 
..-11 IH Gacf"l11 drl PCT 
E 1 pliuo 11rn1te pltrff la p•PscntRr::tón d., una ~llcrtud deo e•arncn 
p1t•hn111u1r y el PHUO c:h• IR'.'".ns <Jr c..-.1u1rncn prel11nu1ar 
111lern11c:ronnl y IH ln~.u de rransrntslón ~·punrAn 19 n1esc~ 
d1•sputt ... rh!' la f~rh1t rff• pnoncHtd. rse rTH'">HIO r•U•..ro ~ llDllCArl'll 
plllA la clccc1ón c:h~ lo!> Es1Ados dcstgn:tdo:-. n lo~ ftnt!!. del 
t·•nrnen prcl1m111Ar 1nt1~rnuc1on1tl :.' el aplll.t1un1cnru tle la 
erllradn en la tn:-.e nuc1011nl durHntc 1 O rnesc~ 
Pago tle In tnsu r1nc1unnl y_ s1 t•"> 11ec~· •• u10, pre~cntncaón d•! 
unn 1rltducc16n a In Ohr:ma de los Estodos. dc!>'\jnlKlos en IH 
sohc1tud inlcn1ac1onnl. fM!fO no vtnculadns por r-1 Cnpllttlo 11 o 
no elcotdos paro el Capitulo 11 del PCT 
Penodo d1sporublc pnra el pmcedun1ento de exam~n pr~hrn1nnr 
tnlernuc1onnl 

Plll.to hmrtr. parH t~I !f'">lnblec1m1Pnto del 1nfornn~ dt..•I t•:io:arnen 
prchrnlnAr 1nternac:1onnl. º"' O~cu. 28 rnf!s.es c-.ontndo"' a p1U1H 
de la fecha de pnondad 
El -..0Ur.Jt11nlr? debu d1•rht11 sobre In entrndn en IH f.11se nocional 
en loc..tos los Esl1t<Jo!i t•IPOtdo~ 

Pngo du la fa511 nacional y, s1 es necesa110, preseni11c10n de 
u11a trad'ucctOn H lu Of1etna de los E!.tados quu han Sido 
uleg1dos para el examen preliminar mtemac•onal 11ntes de ros 
19 meses contados a nar111" de la feeha dtt onondad 



Pinzo~ on ol Marco del PCT' y P.tapa" de procod1mlento 

Q rTUlS 

Qe 12 "'-nH"~ 
En el plazo l1tt un 1ne~ 
a partu de In f<""cha df'!" 
ptese-ntoc1Cu1 

En el plArn de 
aproxlmn1JR1nt•1110 
uno/dos rne•,p-r,, n p11n11 

de In h•c:nn de 
pre5entac\6n 

A mAs turdur el 16 

f-'lt~~·1lltt<.1ú/1 H lllVf'I nilLl<JfHlll 

Pu\.)u 1t•• 1.1 ln'"oa de llil">t' la ltl'>'' •h~ l>u"""'luoda 1<-t 1.1-.0 dt· t1.t11,n11..,,•0n y 
In 111· ... 1 c1•~ c..h·~~•n11nl1(J11 (tot1 t•I <-ª""•º cJp \u tu~a do 1h••.1011a<:10n 
u111r..<111T10· .. 1t· ~-• 1~1 plnzu •J•• un 111•-.., t"'"I'" n ;1111 ... • .. d~ un ano H P•tr111 1h• la 
ft.•cha dt• 011011.dad !'>!' <•olw.n r~la ul111llH 
F~t_0r.t•,-.c.1<'111 dt."' tHlll IH•l1f11.nr1f'ln 1Jt~ la OT1r:nu1 1••< o·ptor~ <l•Jnnulitr10 
PCTIROl10S ) r•!latlvil o IH ff•1.ha d ... Pfl!o;.("11tl1CIÓn lfllf'ffHKIOOitl '! ni 
nu1nt•rn f1•• ·.011r;1tu<1 1no•rnac-:1onal 

Ht•cf'"pc1('H1 dr unH 1101111<-iv:ión d1• In Oflr.tna lntf"rtH1<1onnl 11f" la OMPI 
(Torinutn110 PCTllB/301) rr111t1va n In recrpc1ón dr.I ••1t·rnplar Ol•QUHtl y a 
lu' t'Kr...t.•¡:lof'.:10111•~ u lo~. plaro.._ Co1111olnr cu•dil<1o ... arnf!ntf" •.1 la-. 
1h"·'llnfH:1•1110~~ r:'Hl"°"f)f)rl<1•'1l al f'W"l•tr1no y ff IH•• 111t••nc1ílnt'"'• <1PI 

SOIH:nanlt• 
Prt•.,,••flfHC.IÓfl lJt-1 Ouc:u1111•nlo ll•• pflonqn¡1 110!1ln.•t< '"ro ch~ la Ol•'~U•H 
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PS..zo• en fll Murco del PCT y etapa• de procedlmlento (ConUnuadón) 

21~~ mes 
(aproximadamente) 

2s--· mes 

Op1nu'ln ••-»c.nta de la Aulon<Jnd enca1gffda dol tuu1n1cn prohm•nor 
tntt!mnc1onnl e mvrtooón n pr~ ... ~<'ntar eryumonlo!. y moc11ficac1ones (de 
... er nect•s.anol 
R6r....,pc1\"H1 tJol lnforrnt• dnl e:iu'.nnftrl ptfthrn1nar mlernac1onnl (formulario 
PCT/IPrAt409) 1unto c.c1n In 1nfonnnc1ón relnt1vn ni corruenro do llt fn!ó.tt 
nnc1onal \1<•nnular10 PCTtlPEA/416) 

Dec1s1ófl l1u untrur nn la fa!'>.<!, 1utc1onol""' Ot"6par11i::.tó11 p11111 la n11~1u1 
A més larnnr t>I 30 ,,., EnlratJn t•n In r-n-.~· nnc1onnl 



SOLICITUDES DE PATENTE DE CAUSAHABIENTES O INVENTORES 

EXTRANJEROS PRESENTADAS EN MEXICO 
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SegUn datos del IMPI y Uhthoff Gómez Vega & Uhtt1off. S C . 

(UGVU), la cuaJ es la compañía de patentes y marcas privada más importante 

de México (seguida por Olivares y Cía. S C. (OCIA), y Becerril Coca y 

Becerril. S C . (BCYB) por el volumen de solicitudes de patente que presenta 

anualmente (24 35% en promedio del totnl de 1988 a 1995 Vease la Tabla 4 y 

la Gráfica 1) y el nUrnero do ornprosas a las que prP~ta sus snrvic10!> nn oso 

rubro (Véase el Anoxo A) do 1988 al .31 do Mflyo rjo 19"'~ se pres•~ntnron un 

total de 50. 759 sol1crtudes de patenfos en el JMPI. Ue 1:-~s cu.:lles 1 2 523 fue?"on 

preparadas por UGVlJ. sir1 en1t1aruo .aun no su ·.:::uenla con tH1a tJ.:t:-.H <11:" dalvs 

que nos perm1t1eran ~,aber cuantas paten!es do inventores o causahabientes 

extran1eros y nac1onalus se present¿in anualmente en nuestro pa1s. n1 cuantas 

de estas pertenecen a unn árAa o CA.'lrnpo determmudo de la tecnologia No 

obstante. segUn est1mac1ones del L1c Javier Uhthoff Orive. Jefe del 

Departamento de Patento~ de UGVU. del lotal de sollc1tudes de patente 

presentadas en Méxrco en un af'\o, aproximadamente el 96ºA. son de inventores 

o causahabientes oxtran1oros y ol 4°A, restunte do sus sirnllarAs nac1onAIRS 

(Véase la Gráfica 2) 
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De 1995 al 31 de Mayo de 1996 UGVU preparó y presentó en 

México un total de 1,819 solrcrtudes do patento de 322 compnt'Has (Véase Ja 

Tabla 3) y un nUmero no doterminado. poro mucho menor. do 1nvento,.es 

independientes oxrran1eros. de las cuales el 40º~ pertenecen al área Química. 

misma que se subd1v1de en Pofime,.os y Petroquim1ca. B1otecnología. Ouim1ca 

Orgánica y Quim1ca Inorgánica y 60ºA'. al .;roa Mocán1ca y Elóctr1ca. la cual se 

subd1v1do a su vez en Mecánica, Eleclrrc•dad y Electrónica. (Vóaso el E~quema 

2C y la Gráfica 3) E!.fa d1vrs10n por áreas, basada por un lado en la tendencra 

observada ün1camonre durunre un af"¡o y por otro on el aná/1s1s sub1et1vo de las 

tendencias generales obsorv.LJdas durante el periodo cornprend•do entre el 

tercer tnmestre do 1992 ha••fa eJ pnmer trimestre de 1996. no protonde ser una 

clas1f1cac1ón formal. sino que t1Ane como ún1cc objeto presentar el panorama 

general quo s'rva do base par~ destacar la 1mportanc1a dol papttl de los 

profes1on1stas fonnados en las diferentes éreas c1entif1co-tecnológ1cas. en 

particular los rolac1onados con el área quirnrco-b1ológ1ca. en el basto campo de 

la propiedad 1ndusfnHf 
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En 1 995 las compaf'tias que so destacaron por el número de 

solicitudes de patente que present~ron en nuestro pais son American 

Telegraph and Telephone Corp (AT& T ). 86. Xerox Corporation. 74. Bayor 

AktiengeseHshaft. 71, l"Oroal 55 (Véanse las Gráfrcas 4 y 5) No obstante no 

podríamos de1ar de rnenc1onar a compaf'lias corno Mrnnossota M1nning and 

Manufactunng (3M}. Merck Patenf GmBH. American Cyanam1d Company. 

Arngen. lnc . Rhone-Poullenc Ch1m1e y Agroch1m1e. E 1 OuPont de Nernours 

and Company, Ph1ll1ps Petroloum Company, Sandez AG. Motorola. lnc . OO'IN 

Coming Corporat1on. Br1stol-Myers Squ1bb Company, The G1//etre Company. 

entre otras cuya contnbuc1un en ese senhdo ha sido muy 1mponante en los 

últimos arios. desafortunadamente no se pudo contar con esos datos para este 

trabajo. 



~ 
j . 
; 

. 

f. ·-··-.. •• -···· --··· •. ·;::.-::: ........... ·---···· ...... 1 
••t:c: 

--- ~ ~: 
- - -
~ ~ ~ 

Grár.-a !"' 

c·onrpat'\ia.• ,,,_.. rrlá• Snliicifuck• •k ParrrlCr pn-11enfanu1 rn M<tsico rn l "rl~ 

7.• 



76 

El breve análisis estadístico esbozado en esta sección sienta las 

bases sobre las cuales se rundamenta la siguiente sección de esto memoria 

descriptiva. 



DESEMPEÑO PROFESIONAL DEL INGENIERO EN ALIMENTOS EN LA 

TRADUCCIÓN, INTERPRETACION Y REVISION DE PATENTES DE 

INVENCION. 
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El desernper-to profesional en esra án~a. no es un;i tarea aislada 

que pueda realizar 11r1a sola persona. os 111.-'Js b1on la conJLJnc16n do un trabaJO 

en equipo, que consta de un delicado equilibrio cuyo un1co ob1et1vo es el de 

lograr un traba10 excelente Por Jo tanto existe una organización en la que 

encajan cada uno rje los que intervienen en t::!'ste frabélJD con responsabilidades 

bien definidas Tenr~·ndo corno base lo anreno1 a cont1nunc16n descffbo m1 

desernpeno profesrona/. dt_!1 dro de dicha ::nea. sin olvidar .-.!n 111ngún n1urnento 

que este traba10 es npen<JS una parte dt~ un todo 

En general ni trabBJO qtH:.?' realizo sH d1v1dt~ en dCJ!:> p.:lrtes 

pnncrpales ( 1) el traba10 do traducción realizado con el texto de solrc1lud de 

Patentes de Invención (es decir. el rexto que se r1rese>nla ante el IMPI, en la 

fase nacional, para obtener un registro do patente) y (2) el trrlba10 rev1s1ón. 

cote10 ylo traducción reahzado con ros Documentos de Pr1ondad (es decir. una 

copia cert1frcada de la pnmer Solicflud de Patente prosentada en el país de 

origen). Obviamente todos estos documenlos provienen del extran¡ero 

En cuanto a la 1raducc1ón de los textos de sol1c1tud de Patente, el 

trabaJO consta de trc~·; partes Traducción. Mecanografia y Rev1s1ón o Cole10 

Para esta memoria nos ahncaremos al primer y tercer paso que corno se 

describirá a conrrnuac1ón, son fundamentales en la reallzacrón de dicho traba10 

Los textos de Sohc1tud de Patent~s. pueden ser de dos tipos Los que 
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provienen dtrectamenle del pais de origen sin más trémile y los que llegan a 

través del PCT, do primer 1nstanc1a en ambos casos se tiene que reahzar una 

traducción del texto en baso o un conoc1m1onto profundo de la matona a tratar, 

la ortografía debe ser intachable y la presentación excelente, en cuanto a la 

presentación (márgenes. tipo de letra. espaciado entre letras. tamano de letra. 

espaciado entro lineas. tipo de ho1as. etc ) es en estricto apego al Reglamento 

de la Ley de la Propiedad Industrial 

Cuando los textos llogan a través del PCT. se realiza la 

traducción no solo del texto de fa Sollc•tud de Patente srno de todos los 

formularros de trámites del PCT Estos textos de Sohc1tud del Patente vía PCT 

significaron un nuevo roto. puesto que para la treducc1ón. elaboración y 

correcta 1nterpretac16n de los mismos se requerla de un conoc1m1ento basto 

del érea 1urid1ca, por lo tanto hubo la necesidad de consultar tanto acervos 

bibliográficos como a personas expertas en tal área, a fin de cumplir con la 

demanda del trabajo. Por otro lado, af venir acompafladas de tales formularios 

las Patentes presentadas via el PCT, podemos conocer mucho más de la 

misma, por ejemplo los alegatos jurídicos en términos del estado de la técnica, 

novedad y paso inventivo. los defectos que pueda tener la misma en cuanto al 

contenido, la redacción, impresión, ortografla. etc de su pais de origen. Esto 

significa que los textos de Solicitud de Patente vía PCT. en con1unto con sus 

formularios proporcionan lo que bien podria llamarse "una historia clínica 

completa de la Patente• la cual, indudablemente, ayuda a dar un me1or 

tratamiento a la patente, en términos de traducción y presentación. 

Todo texto de la Solicitud de Patente debe contener siempre los 

siguientes elementos: 
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Deacrfpclón de I• Invención 

Su función es divulgar la 1nvenc1ón y consta a su vez de fas 

siguientes partes 1) Título. 2) Campo Técnico, 3) Antecedentes de la 

Invención. 4) Breve Descripción de ta Invención. 5) Descripción de las Figuras 

(si la Solicitud de Patente las requiere), 6) Descripción Oerallada de la 

Invención (o Descrrpción de las Modalrdades Pretendas). 7) El Me1or Método 

Conocido por el Soltcttanto para Realizar la Invención 

Reivindicacfonea 

las re1vind1cac1ones son las caracterist1cas técnicas esenciales 

de fa invención. para las cuales se reclama la pl'otección legal mediante la 

soficitud de patente A cont1nuac16n enumero algunas de la reglas para su 

formulación. que en particular son útJJes conocer para adecuar la traducción del 

texto de Sol1c1tud de Patente- El número de re1v1ndrcacrones deberá 

corresponder a la ni.Jluraleza de fa invención reivindicada, La numeración de 

las Reivrndicaciones será 8n forma consecutiva y con números arábigos, no 

deberán contener referencras a la descrrpctón o tos dibUJOS, salvo que sea 

absolutamente necesarro, Se redactarán en función de las caracterlsttcas 

técnicas de fa Invención. 

ESTA 
SALIR 

TESIS 
DE. LA 



R••urnen de la Invención 

La función del resumen es dar una 1nformac16n breve sobre la 

invención. perm1t1endo una fáctl comprensión del problema planteado. la 

soluc16n aportada y tos prrnc1pales usos de la 1nvenc16n. 

Dibujos (si la solicitud du Patente loa requiere) 

Los d1bu1os curnplen con el mismo ob1et1vo de la descnpc16n tanto 

para ra d1vulgac1ón de la 1nvenc16n como para le interpretación de las 

refv1ndrcac1ones Un d1bu10 es una expresrón gráfica que ayuda a descnbir y 

comprender me1or la 1nvenc1ón. s1 los d1buJOS contrenen leyendas en inglés se 

realizará la traduccrón de las mismas 

En ocasiones los textos llegan con los elementos necesanos, 

anteriormente mencionados. pero no estén debidamente identificados y/o 

carencen de resumen, en tales casos se deben agregar los títulos necesarios 

ylo resumen de texto de la Sollc1tud, sin que esto s1gn1f1que de ninguna manera 

agregar u om1t1r palabras. lineas o párrafos a los textos or1g1nales. aunque no 

se modifique ol espínlu de la invención 

Dado que. segun el IMPI con base a la LPI -rodos los elernentos 

del texto de so/lc1tud de Patente. a ex.cepc1ón del resumen. tienen efectos 

jurld1cos y pueden afectar la validez y alcance de la patente. La sol1c1tud debe 

redactarse en un lengua,Je técn1CO claro, el propio de la rnatena a que 

corresponde de la 1nvenc1Ón-n El trabajo que se desempena tiene un peso 

jurídico real y debe verse como una parte importante para la obtención de una 
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Patente, po,.- lo.tanto. es fundamental un estricto control del mismo. mediante 

una organ1zac16n riguroso do uslo. A fin do cuidar al mt\x1mo e.oda uno do los 

detalle Durante estos anos de desemper"lo profesional. he pedido constatar 

que dentro del campo de la r>rop1edad industrial el lenguaje técnico so d1strngue 

del "lenguaje común· por la frecuencia con que aparecen términos a los cuales 

se les han asignado s1grnf1cados ospecif1cos dentro do d1sc1pl1nas intelectuales 

o campos de la tecnologia Los términos del lengua1es técnico se refieren a 

cuerpos de conoc1m1ento fuera de la oxpenenc1a general de la gran mayoría de 

Jos que hablan un lengua¡o En consecuencia. los textos de sollc1tud de 

patente. con gran CDnt1dad do tales térrn1nos. con frecuencia no son 

inmediatamente comprensibles a los lectores no eospec1al1zados la tn1ducc16n, 

1nterpretac16n y rov1s16n de patentes no únicarnente requiero un conoc1rn1ento 

del idioma que se pretendo traducir. además del uso correcto del espa~ol. sino 

también de una formación profesional en las diferentes áreas de la c1enc1a y la 

tecnología De ahi la n13ces1dad de encomendar esa tarea a aquellos que 

cumplan con ese peri1l Pt:ro no solo es neccsano tener un conoc1m1ento 

profundo de la materia a tratar. segUn cada texto. es primordial contar con el 

apoyo de material de consulta espec1ahzado d1cc1onanos, libros. revistas. etc . 

tanto en espanol como en otros 1d1omas 

Respecto a los d1sef\os rndustnales y modelos de utilidad la 

traducción se realiza en base a un machote previamente establecido, el cual 

consta de unas cuantas ho1as ün1camente. basándose en la descr1pc16n de los 

diferentes dibUJOS que acompar"\an al texto 

Es importante hacer notar. que además de fas exigencias deJ 

trabajo ye descritas anteriormente, contamos con plazos de entrega 
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relativamente cortos para los le)(tos de Sohc1tud de Patente normal. 7 dias 

hábiles. urgente 3 d1:1s hñb1lns. extraurgento 24 horas o menos Estos plazos 

de entrego están req1dos r'nr las cornpaf\ias sol1c1tantes del extrar)1oro. con 

estricto apego a los plazo"> de la fechn df." pnor1dad (véase Tabla 3. art 40). 

los motivos por los que un."1 sollc1tud pueda ser urgente o e)(truurgonte son dos 

pnnc1palmonte que el solH:1tnnte s1rnplen1ento haya esperado hasta el Ült1mo 

momento para dec1d1r proteger una patente on este país. por cons1dorarlo un 

mercado poco atractivo. o bien quo la competenc1a por obtener los derechos de 

una patente entre las diferentes compa~ias sea pnontana. ya f'lUO según la LPI, 

se dará preferencia al sollc1tanto cuya solicitud tenga la fecha de presentación 

mas antigua. y que cumpla además con lodos los requ1s1tos anler1ormente 

mencionados 

Por últ1n1u ~s 1n1portanto tiucer notar que. no on pocas ocasiones 

estos traba1os se envían ¿¡ d1forentes paises. con10 pueden ser Colombia. 

Venezuela. Chile, Argentina. etc , en donde. son ut1l1zados como base para los 

textos de Solicitud de Patente respectivos de cada país De igual manera a 

pet1c16n del so1tc1tante. el traba10 puode ser enviado al país de origen. 

especialmente s1 es Alemania, en donde se realiza una minuciosa rev1s16n del 

mismo. 

Es muy importante recalcar que esta área de desempei\o 

profesional encuentra su fundamento legal en la LPI en su Título Sexto, De los 

Procedimientos Adnun1strotivos. que en su Capítulo l. sobre las Reglas 

Generales de los Proced1m1entos. Artículo 179 establece que .. Toda sof1c1tud o 

promoción d1n·g1da al fnst1tuto•. con motivo de fo dispuesto en esta Ley y dernás 

• Se reflete al IMPI 
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disposiciones denvadas de ella. deberá presentarse por escnto y redactada en 

Idioma espalfol 

Los docurnentos que se presenten en 1d1orna diferente deberán 

acompal'larse de su traduc.L1ón al espaf'Jol" 

En lo que respecta a los documentos do pnondnd. el trabaJO que 

se realiza consta tres partes 1 )Rev1s1ón o Cotejo. 2)Trnducc1ón (s• se 

requiere). 3) Moc.nnografia De nueva cuenta la rev1s1ón y la traducción son 

fundamentales El docurnento do pnor1dad. os una copra cert1f1cada do la 

primer sol1c1tud presuntada en el pais do origen dicha copia est:':I acompar'"lada 

por una traducción al espar.01 (que corresponde al texto de la sol1c1tud de 

Patente. presentado en la fase nacional. doscnto en pArrafos anteriores) 

Debido a la naturaleza de tal documento. es necesario f1rmnr un of1c10 en el 

que se hace contar qu1on y cuando rec1b16 dicho documento En la mayoría de 

los casos el texto de la pnmer solicitud. presentada en el país de origen. d1f1ere 

del texto que se envía pura la fase nacional. recuórdoso quo ol sohc1tante 

cuenta con al menos af\o y medio a partir de la fechn do sollc1tud (fecha de 

priondad) en su pals de ongen. para 1n1c1ar los trámites en la faso nacional en 

México o bien otros países Por lo tanto es muy posible que se hayan 

realizados cambios entro un documento y otro. ante lo cual. al realizar el Coto10 

del texto en inglés contra el texto en ospanol surge la necesidad de hacer 

adecuaciones al mismo A la par de esto. se tiene que evaluar s1 los t6rm1nos 

usados en función do la materia a tratar fueron correctamente empleados. de lo 

contrario se realiza "na nueva traducción En ocasiones las traducc1ones al 

espat\ol no fueron hechas on México. sino en otro pais, por e1emplo Espana. 

para lo cual, de igual manera es necesario hacer las adecuaciones pertinentes 



acordes al lenguaje tócn1co del ia1oma espnl'\ol en Mé)(1co Por últirno. todos los 

documentos de prioridad esto:·1n acornpañactos de formas legalec; do los trámites 

més importantes hechos en su país do origen. y do 1guol forma so t1one que 

realizar la traducción de los 1rnsmos 

La presente rnornona de desornper'\o profes1onaJ abare.a el periodo 

comprendido ontro ol 15 de JUn10 de 1992 y el 31 de Octut:'ore 1996 Penado 

durante el cual nlt:t he desamper"léldO como lrnduclora externa del 

Departon1ento de Pntontos de Ut1thnff Gón1,•z Voga & Utlthoff. S C . en Jo 

relacionado con la traducción do sol1c1tudos do patento provon1ontes do otros 

países 

Durante t:tstos últimos cuatro año5 tie hf...»cho la traducción y 

rev1s1ón de 795 sol1c1tudes de patentes tant0 dHI árou quirrnc.u corno del érea 

mecánica y eléctrica, d1stnbwdas como so muestra en la Gráfica 7 

1 "••Fk. - 1 
'™"' ............ 1 ~··· ........ '~: 
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Asf mismo, en el periodo comprendido del cuatro de 1u110 de 1994 

al 31 Octubre de 1996 se han revisado, cote1ado ylo traducido y en su defecto 

corregido 780 Documentos de Priondad. en su mayoría proven1ontes de la 

Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos de América y algunos de 

la Ofic1na de Patentes del He1no Unido, d1stnbu1dos como se muestra en la 

Gráfica e. 

Lo anterior s1grnf1ca que durante ese periodo se han traduc.do del 

inglés al espat\of 37,956 cuartrllas de solicitudes de patente y 36.385 de 

documentos de prioridad en el formato establecido en los Artfculos 1-7 del 

Cepllulo 11 del Reglamento de le LPI. Es decir, un total de 74,341 cuartillas que 

equiv•ldrían a traducir una enciclopedia cientifica de aproximadamente 63 

tomos. 
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Los textos traducidos, coteJados. revisados y corregidos abarcan 

ínvenciones relacionadas con los polímeros y petroqufmica. biotecnología, 

química orgánica, química inorgánica, mecánica, electnc1dad y electrónica Tal 

vanedad de temas implica que esto área de desempArto pr-ofes1onal no puede, 

ni debe ser vista. como una área de aphcac16n de un número l1m1tado de los 

conocimientos adquiridos durante la formación profesional en las aulas de la 

universidad Por ol contrano. requiere la apllcac16ri cot1d1ann de todas y cada 

una de las herrarn1enlas y conoc1rn1enlos 1mpart1dos a tra\lós dol plan do 

estudios de la Carrera de Ingeniero en Alunentos Además de ex1g1r una 

constante actuahzac16n y perfeccionam1ento de esos conoc1m1entos a fin de 

lograr un meJor desen1pe~o en el campo de la propiedad industrial en CL1estión 

Decir que esta área de desempeño profesional se relaciona con 

tal o cual materia del plan de estudios. equivaldría a dar una visión estrecha y 

simplista que no corresponde a la realidad de un campo que. s1 bien es 

desconocido por muchos hasta ahora. podría ser visto corno una sena opción 

de desempeno profesional por los futuros egresados de esta carrera 
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CONCLUSIONES 

En la actualidad los Ingenieros en Alimentos presentes en el 

campo de la Propiedad Industrial son pocos. os importante recatear que no 

existen cifras o estadísticas of1c1ales y que tal afirmación se basa ünicamente 

en mt expenenc1a en ol campo, sin embargo el Ingeniero en Ahmontos esté 

empezando a ser reconocido y valorado como profes1on1sta de una manera 

certera. con lo cual cada dia se osté consolidando también un lugar para él en 

este campo 

La Propiedad lndustnal representa un amplto campo de 

desemperto profesional para el Ingeniero en Alimentos en más de una forma. 

desafortunadamente en la formación académica existente hasla hoy, prevalece 

una visión muy estrecha respecto a las áreas de desemper.o profesional, lo 

cual limita ternblemente al profes1on1sta al momento de contemplar las 

opciones existentes como fuentes de trabaJo. esto no es mas que una 

consecuencia del desconoc1m1ento profundo de este campo. el cual por cierto. 

cada día adquiere más 1rnportanc10 en el ámbito económico nacional 

En el campo de la Propiedad Industrial es tnste contemplar que la 

participación de los mexicanos como inventores (1ndepend1entes o de 

instituciones) es casi nula En base a lo anterior es urgente Ja necesidad de 

incorporar la enser'\anza de los conocim1entos básicos sobre la propiedad 
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industrial en ol cuerpo do conoc1m1ontos de la carrera de lngonior-ia en 

Alimentos, dndo quo do esta podrian su,.g.,.. 1nvontoros y/o 1nnovac1nros quo on 

determinado mornonto deberán rnnno1ar los concryplos básicos do lil LPI 

necesarios para proteger sus creaciones. o bien qurones se doscn1p.-_..d'lcn como 

asesores técnicos y oru~nten sobro In forrna do protogor la propiedad 1ndustr1al 

en con1unto con los nspec1al1stas on los aspectos 1urid1cos do la materia 

Es irnportantr. 1esaltar que on ul doson1pet"lo profesional d~scr1to en esta 

mamona descnpt1va. la mull1d1sc1pl1nar1dad toma un papel relevante. ya que en 

este interactúan y so rotron/1mentan constantomonto profos1on1stas de muy 

diversas áreas del conocm11ento. como son abogados. 1ngenioros. químicos. 

etc 

Existo la nocos1dnd do 1rnpulsnr una cultura sobro la protocc1ón 

industrial en los centros do enseñanza superior a fin de lograr un profos1on1sta 

con una visión más amplra sobre drcho campo y las pos1b1hdades de 

desemper'\o profesional que ofrece el mismo 

En esta área de desempef\o profesional, uno adquiere una v1s16n 

general a cerca de los av:-Jnces de las diferentes áreas de la c1enc1a y la 

tecnologia. de sus tendencias y de la velocidad tan vertiginosa con que estos 

avances se dan. fa mayorin do las veces estos avances (los susceptibles de 

protegerse) n1 s1qu1era se publican on las rov1stas tecnológicas o c1entif1cas o 

de hacerlo es mucho tiempo después, pues está claro que para las compaf'lias 
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solicitantes es primero proteger su inversión y esto es mediante la protección 

legal de la misma No han sido pocas las oCAs1ones en que se ha rec1b;do un 

texto de Soltc1tud de Patente de una compal'\ia solicitante para su traducción y 

casi o al mismo tiempo otro texto de Sohc1tud de Patento do una me1ora de la 

invención antenor 

En baso a lo anterior solo resta agregar que los te)(tos do 

Sohc1tud de Patento dobon sor considerados como una fuente do consulta 

didáctica y de 1nvest1gac1ón. vasta y sobre todo actualizada El IMPI cuenta con 

un departamento e mstalac1ones adecuadas para realizar dichas consullas (CD 

ROM. consulta o venta do !a Gaceta de lnvenc1onos y Marcas. Acervos 

documentales de mformac16n tecnológica. etcj sin n1ngUn tipo do restr1cc16n 

para ninguna persona. ya que el uso de una patente con frnos d1dact1cos esté 

permitido según la LPI S1 lo que se desea es realizar una 1nvest1gac16n 

confiable y actuahzada es recomendable acudir directamente al IMPI. ya que 

las bases de datos generalmente datan de un ano o seis meses antes y en la 

Propiedad Industrial nso es demasiado tiempo 

Por üll1mo no se debe perder de vtsta que en la presente memoria 

solo se abarca una alternativa de desempeflo profesional. por lo tanto la gama 

de pos1b1fldades es muy amplia y todavia no se ha explotado en su totalidad, 

pues la incursión de los profesionistas del érea químico-b1ológica en general y 
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del Ingeniero en Alimenlo en perticufar. en este campo es relativamente 

reciente. 
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ANEXO 

Lista de Compant..s Extn1njcua• que presont•uon SoUcttude• de Patente en M4>xlco en 

3M 
AJS Gea Farrnaccultsk Fabok 
Abbts Corporatton 
Agar Corpomt1on 
Agn1colus. lnc 
Agricuhural Butldtn Holdm{J">. lnc 
Ak Steel CorporaHon 
Alcalel Sub1nHrcom 
Alcell Technolog1es lnc 
Alean Fupcur11 Ud 
Alumlnum Pechinev 
Allelrx B1ophann11cout1r..s1I!-.. lrt<: 

1995 •• trav•• de uavu.· 

Amencan Cyanurnld Curnp.ttny 
Amenc.an Home Prod'uct~ Co..-pornllon 
Arngen. lnc 
Amoco Corporatlon 
Arco Chem1cal Technology L P 
AICO Chemical Teehnology Ud 
Arco Chem1cal Technology, lnc 
Annco. lnc 
ASAP 
Ascometal Soetele Anonfme 
AST Research, lnc 
Astro Aktlebofag 
AT&TCorp 
AT&T IPM Corp 
Aloma lntemational. lnc 
BaJdYlrln Haroware Corporarton 
Ball Corporallon 
Ball-Tech Energy Lid 
Barat S.A. 
Berma G. eR. F Lll-Soc1etn Pcr Azonl 
BASF Aklicngesellsctmtt 
BASF Corpo,-auon 
BASF ScttwarzheJdo Gm8H 
Bath & Body Wo'*-5. lnc 
Baxter 1n1emal1onal, lnc 
O.yerAG 
S.yer Akflengesellschnn 

----------- - -- ----
• FU-1te: l.Jbro de Ordenes do Sof1c1ludes de PettKlle& de 1995 de UGVU 



Beyer Corporatlon 
Bees Wes1, lnc 
Ben Lnboralofios. lnc 
Bell Soulh Corpor11t1on 
Board Trustee5, coperoltng M1ch~nn S1ote UnlveBity 
Bobnek WaShroom Equ1pmen1, lnc 
Boelegas Y Vmedo5 Santa Ana S A 
Boehnnger lngelheim lntematlonal GmBH 
Brann y CompaftlA/Comp.-.nut de Equipos lndustnales Um11ada 
Bfifer lntemational Ud 
Brtstol-Myers Squ1bb Corn1•.my 
BrH1sh Biotech Phannacculu:.Hls Llm•led 
BrunSWick Bow1ing & B1lhun.h Corpornlton 
Brush Wellman. lnc 
BuUdang Melonals Corporn11nn Of Amelicn 
Burke Glbson. lnc 
Caldon Company 
Callaway Golf Company 
Cenodlan Fracmastcr Lid 
Cer1 Slrulz & Co , lnc 
Carondelet Foundry CorT1pnny 
Cartier lntemellonal B V 
CD RHdlo, lnc 
Ccbal SA 
Cen1re lntemat1onel de Rechcrehes Dcmatologtques Gekte>fTila 
Centre Nallonal Oc Ln Rccherchc Sclcntlhque 
C•e Gle des Els M1chelln 
Coatox S A 
Columbus McK1ndon Corpornhon 
Compagnie Plast1c On1n1um 
Constar Plaslics, lnc 
Creusot Lotre lndustne 
Cyro lndustncs 
Cytec lndustn~s. lnc 
Cytoc Technology Corp 
Cnemische Fabnk Stockhausen GmBH 
cnevron Chemical Corporat1on 
Chien-Pang Pcn 
Cn~u1ta Brands. lnc. 
Chromallcs Color Science!. lnterr111t10nel. lnc. 
Chrysler Corpon1tlon 
Dalfuku Co .• Ud. 
Datai:scope lnve:Rment Corp 
Dlamond Light lnduslries. lnc 
o•scovlsion As.ocietes 
DonnellyTechnology, lnc 
Dover Corporetlon 
Dow Coming Corporatlon 
~Tile.lnc. 
Drtp Tepe Manufeciurers & Englneers. lnc. 
Duke University and Thc General Hospttal Corporatlon 
E.1. OuPont de Nemour.1 and Company 



E.R. Squlbb & Sons. lnc 
Eli Ully and Company 
Energy Ri&scoreh Corporntion 
Environam1c CorporA11on 
Erwir"tQ Siek GmBH 
Ethyl Corporal ion 
F·HoffmAnn-La Roche AG 
Fma Research S A 
Ftnn Stool Product1on. lnc 
F1sbach SARL 
FKI fndustirt-s, lnc 
Fleelguard. lnc 
FIOndR Statc Unive~tty 
Foame)( L P 
Fore Systems. lnc 
Foster Whccler Encrny Curporatlon 
FuJI Xero)( Co . Ud 
Gambro AG 
Gec Alsthom Trnnsport SA 
Gec Allhom T & D SA 
Genentech. lnc 
Giiiete Canada. lnc 
Gist-brocades B V 
Glass. lnc. 
Glaxo Australia Pty., Llm11ed 
Gla)(o Group Llm1t11..~ 
Glrts.ch. lnc 
Gok1smrth Soods, lnc 
Greal Amencan Kn1ttlng M11ls. lnc 
Grote lndustnos, lnc 
GS Technolog1os Corporat1on 
GualaS PA 
Guardlan lndustr1e~ Corp 
Guert>et S A 
Hampshire Chem1cal Corp 
Heugcn And N1kola1. P A 
HcnkeVRaycap Produkt1e B V. 
Higland Supply Corpora11on 
Himon1 lncorpornted 
Hoover Group, lnc 
Hoover Universal. lnc 
Hoover Wire products. lnc 
Horstinc Farmery Limrted 
Hosokawa M1cron lntemat1onal. lnc 
HS Technik Und DcsJgn Techrns.cho En~ddungen GmBH 
Hydr11 Company 
lllinols Labels lnc. 
IMI Norgren Ltmlled 
Indiana Mtlls Manufactunng. lnc 
lnformation Pockaglng, Jnc 
lngelhelm KG 
lnger.IOll-Rand SChlago Lock Company 



lnstflul F..-ancals Ou Pelrole 
lnstilut Fu,- Banstotr Und Umwetts.chulz Technologle fbu-Tec GmBH 
rnremauonal Electrnnlcs & Englnecting S.AR L 
Jacilson lntemalionnl TracUng Comp11ny 
JBSS.A. 
JSJ Corpo..-at1on 
Jungheinnch AG 
Kohler Co 
Krupp Koppers GmBH 
Krupp VDM GmBH 
L'Ore,.1 
La-Z-Boy Chalr Cornpnny 
LaborHIOfies de Blologie VogelAle Yves Roeher 
Lafo,- Laborarorles L1m•led 
Le Moulngo Automnt1Quo 
Leica. lnc 
LU>bey Glns.s. lnc 
LJco. lnc. 
Lilly fndustnes Lrrnrte<t 
Ltlly SA 
LlmarkAG 
Lindenbaum Systems DeSlgn, lnc 
Linear MOdulatJon Technology L1rn1ted 
Lingncr & F•~·Cher GrnBH 
Llqutd Cnrbonrc lndustnas S A 
Livemons Research & Cevelopmont Company 
LuwaAG 
Magnetek. lnc 
Manhole AdJustlng Conlrnr.fot, lnc 
Mannington MJlls. lnc 
Marukín Corporalion 
Masco Corporaflon Ot l0<11.1nu 
Masc:otech. lnc. 
Master C•n:1 fntemntlonal. lnc 
McGill Teehnology LJm1tod 
Merc.edes-Bonz Do Brasll S A 
Merek Patenl GmBH 
Mettler Toledo. lnc 
Miehelln Reeherche et Technlqu1.,• S.A 
M"1-Amer1ca Bulk1tng Pmdt1cts Corporatlon 
Miies, roe . 
... cheU Corporatlon or Owos...coo. Jnc. 
MltshutM:Shl Oonkl to<;abush1kl Kaisha 
MobO OU Corporallon 
MotHle Hi-Teeh Wheels 
Montell North Amonca. lnc 
Montezuma Welding & MFG, lnc. 
Motor WheeJ Corporarion 
Motorol•. Jnc. 
MurM• M•nufactur1ng Co., Ltd. 
N81co Chemical Co. 
Necchl Compressor. SRL 



Nelson Melal Products Corporntlon 
Neumallcs. lnc 
New York Atr B'ake Corpo,nflon 
Nlbco, lnc. 
Nihom Bayer Ag,ochem. lnc 
Nlke. lnc. 
Ninlencto Co • Ud 
Nlohm Baye' Agrochem K K 
Nlppon Pape' lndustnes Co . Ltd 
NORINCO 
Norsk Hydrn A S 
Nors.k Hydro Tttchnology B V 
Nor1h Am«-ncn Pipe Corpo,-nt1on 
Northwest Aluminum Company 
Oglhara A1ner1cnn Corporat1on 
Olin CorporRtton 
Ommtcch rntemattonal Ltd 
Optic.al lmnging Systems. lnc 
Onon.Yhtyma Oy 
Ormat lnduslnes L1d 
Owens-Brockway Glas.s Contmner. Jnc. 
Owens-Brockway Plastic Product~. lnc 
Owens-llllnols Closure, lnc 
Owens-llhno1s, Jnc 
Paundurt Corp 
Pelroleum Gco-Sorv1cc!.. Norway 
Phannae1a S P A 
Phllhps Electron1cs 
PhllUps Electromcs N V 
Phllllps Eleciromcs Nor1h Arnr.nca Corp 
Phllllps Petrnloum Company 
Pl·Oesign AG 
Plert>urg GmBH 
Plast1pak Pakag1ng, lnc. 
PoU lnduslr1a Oulm1ca S P.A 
Pollflt>r-on Technologles. lnc 
Preref'T'ed Maehlnlng Corporauon 
Propak Callfomia Copr 
QST Industries, Jnc 
Qu•nlrum Communlcatlons Group, lnc. 
Quebec Metal Powwders Lid 
Revlon Consumer Products Corporallon 
Rheln Chemte Rhe1nan GmBH 
Rhone-Poulenc Agrochlmic 
Rhone-Poullenc Chimie 
RlaolS.A. 
Robert &os.ch LJmi1ada 
Rogue Seed Company. loe 
S.C . .John50n & Sons. lnc. 
Samsung 0.spl•y Oevlces Co . Lid. 
s-nsung Eleclronfcs Co • Ud 
sendozAG 



Sandoz Nutntion Lid 
S•ndoz Technology Lid. 
Sankyo SelSh•kusho Co & Elsal Co .• Lid. 
SANOFI 
Sat•ke CorporatJon 
Scotl Paper Company 
Schtage L~ Compeny 
Secllver Sociele Europeenne O'lsola1curs En Verre El Composite 
Sensorma11c Electronics Corporat1on 
Shell lnlem•tonaJe Research M1t111tsehappij B.V. 
Shlonogl & Company 
Simon Marttettng, loe. 
SnnhKline BeecilAm PLC 
Soaele A P.I. 
Sociele Anonyme des Eaux Minernle5 O'EvJan 
Societe o·etudes De GesUon D'Engmeenng 
Societe De Con5ells Ott Recherchcs Et O'Appllcatlons Sefentlflques 
Societe lnduSlneUe de Const:rucuon o·AppareU5 et de Ma1or1el Eledr1ques 
SOlv-Ex Corporatlon 
Soremanec SA. 
SQ Services AG 
Sleelcase. lnc. 
Ster1ing Plumbing Group. lnc 
Sum1moto Chemlcal Company. Um1ted 
Sumitomo Bayer Urethane Co • Lid 
Takata, lnc 
Technlp Geoproduction 
Tetra Laval Holdings & Frnance SA 
Texas Unlted Chemlcal Corporation 
The S.be;oid{ & Wilcox Company 
The Budd Company 
The Celotex Corpor•tion 
The Genlwte Group, lncorporated 
The Glllette Company 
The Lams Company 
The Panda Proyect 
The Pilsbuny Company 
The Whttaker Corporation 
Theoll.har Lid. 
Thenn-L-Tec S}'9tems. lnc 
TNrton Ove~as LlmJted 
Toray SHlcone Compeny 
Tuv Thhur1ngen GmBH 
UHUGmBH 
UHr• Pac, lnc. 
UntflllSPA 
Untted c.t•I~. lnc. 
UnMed Resource recover)' COf'POtaHon 
Unltrof Amcor Ud. 
Usinor-S8dlor ~n Slal1I Aktlengesellsch•ft 
Usmu Sch__,. Sohne AG 
v ...... e. lnc. 



Vallourec 011 & Gas Surmlurno Metal lndustr1cs 
Vlr Systems pty Lid. 
Voest-Alpine lndust'1eanl1tgenban GmbH 
Volee & technologies Worfdwtde. lnc. 
Volvo GM He•vy Trucll. Corpo,..Uon 
Von Dupf'tn, Jnc. 
W.R. Graoe & Co., Conn. 
Waffle-Crete lntern•tional, lnc. 
WernerCo. 
Wescon Pfoducts Company 
Western Atl•s. lnc. 
W'heeler USA Corpor11t1on 
\NMS G•mlng, lnc. 
Woco Franz:...Josef Wolf & Co. 
Wolddl W•lsrode AG 
Wolss Walsrode AG 
Wolver1ne Woñd WMte, lnc. 
Woods lndustr1es. lnc 
Xero• Corporallon 
Y.T. U Engineering, lnc. 
Yashim• Chemlcal Jndustry Co., Ud. 
Zentth Electronics Corporalion 
Zenon Envlroment•I. lnc. 



BCYB 

BIRPI 

CANACINTRA 

GATT 

1MPI 

IPC 

L.ANFI 

LFPPI 

LPI 

OAPI 

OCIA 

OMC 

OMPI 

PCT 

SECOFI 

TLC 

UGVU 

UTT 

GLOSARIO DE ABREVIATURAS 

Becen11, Coca y Beceml S. C BCVB 

Oficinas lntcmaoonales Reunidas para la Protecoón de la Propiedad 

lntelecluul 

Cámaro Nnr1on111 de la lnd'ustna y la Tran5formae16n 

AcuerUo General de Aranceles Aduanero5 y Comercto 
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